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Afgan
Höfundur lags: Bubbi Morthens Höfundur texta: Bubbi Morthens Flytjandi: Bubbi Morthens

Intró: munnharpa og kassagítar
Ég hlusta á Zeppelin
og ég ferðast aftur í tímann
Þú spyrð mig, hvar er gimsteinninn
í augum þínum ljúfan?
Svitinn perlar á brjóstum þínum
þú bítur í hnúann
Þú flýgur á brott
með syndum mínum, Svartur Afgan

Ég elska þig svo heitt
að mig sundlar og verkjar
Í faðmi þínum þú lætur mig
finna til sektar
Úti í horni liggur kisi þinn og malar
inn á baðherbergi
stendur vofan þín og talar

Úti hamast regnið
við að komast inn til þín
Ég skríð undir sængina
heyri hvernig stormurinn hvín
Drottningin með stríðsfákana sína
býður okkur inn til sín
Hún sýnir okkur inní sólina
segir að sólin sé sín

Millispil-  Munnharpa
Lyftan var biluð
húsvörðurinn kallaði mig svín
sagðist hata alla poppara
ég hélt hann væri að gera grín
Ég sagði að ég væri heimsækja stúlku
hún væri unnusta mín
Hann sagði: Mér er nákvæmlega
sama þó hún sé ekki stúlkan þín

Þegar ég bankaði á dyrnar
opnaði vofan þín
Hún sagði: Þú varst bara draumur
ég hefð’ aðeins séð þig í sýn
Ó, ég elska þig ég vil ekki vakna
Svartur Afgan
drauma minna ég sakna

Millispil-  Munnharpa
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Apologize
Höfundur lags: One Republic Höfundur texta: One Republic Flytjandi: One Republic

Capo á fyrsta bandi

I'm holding on your rope,
Got me ten feet off the ground
I'm hearin what you say
but I just can't make a sound
You tell me that you need me
Then you go and cut me down, but wait
You tell me that you're sorry
Didn't think I'd turn around, and say...

    It's too late to apologize,
    it's too late
    I said it's too late to apologize,
    it's too late

I'd take another chance, take a fall,
take a shot for you
And I need you like a heart needs a beat,
but it's nothing new
I loved you with a fire red,
now it's turning blue, and you say...
"Sorry" like the angel
heaven let me think was you
But I'm afraid...

    It's too late to apologize,
    it's too late
    I said it's too late to apologize,
    it's too late

    It's too late to apologize,
    it's too late
    I said it's too late to apologize,
    it's too late

    It's too late to apologize,
    it's too late
    I said it's too late to apologize,
    it's too late

I'm holdin on your rope,
got me ten feet off the ground...



Söngbók búin til á www.guitarparty.com Bls. 7

Bahama
Höfundur lags: Ingólfur Þórarinsson Höfundur texta: Ingólfur Þórarinsson Flytjandi: Ingó og Veðurguðirnir

Síðan þú fórst hef ég verið með magakveisu.
Skildir ekkert eftir, nema þessa peysu.
Verst finnst mér þó að núna ertu með honum.
Veistu hvað hann hefur verið með mörgum konum?

Svo farðu bara, mér er alveg sama.
Ég þoli ekki svona barnaskóladrama.
Ég ætla að pakka í töskurnar og flytja til

    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.

Allar stelpurnar hér eru í bikini
og ég er búinn að gleyma peysuflíkinni.
Ég laga hárið og sýp af stút,
búinn að gleyma hvernig þú lítur út.

Í spilavítinu kasta ég teningum,
í fyrsta sinn á ég helling af peningum.
Borga með einhverju korti frá þér
sem ég tók alveg óvart með mér

    til Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.

Alla daga ég sit hér í sólinni,
minnugur þess þegar ég var í ólinni.
Þú sagðir mér þá að þrífa og þvo,
meðan í takinu hafðir tvo.

Núna situr þú eftir í súpunni,
ófrísk og einmana, alveg á kúpunni.
Og þennan söng hef ég sér til þín ort
og ég vona að ég fái kort

    til Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahama  

    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
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Bed of roses
Höfundur lags: Bon Jovi Höfundur texta: Bon Jovi Flytjandi: Bon Jovi

Sitting here wasted and wounded
at this old piano
Trying hard to capture
the moment this morning I don't know
'Cause a bottle of vodka
is still lodged in my head
And some blond gave me nightmares
I think that she's still in my bed
As I dream about movies
they won't make of me when I'm dead

With an ironclad fist I wake up and
French kiss the morning
While some marching band keeps
its own beat in my head
While we're talking
About all of the things that I long to believe
About love and the truth and
what you mean to me
And the truth is baby you're all that I need

    I want to lay you down in a bed of roses
    For tonight I sleep on a bed on nails
    I want to be just as close as the Holy Ghost is
    And lay you down on bed of roses

Well I'm so far away
That each step that I take is on my way home
A king's ransom in dimes I'd given each night
Just to see through this payphone
Still I run out of time
Or it's hard to get through
Till the bird on the wire flies me back to you
I'll just close my eyes and whisper,
baby blind love is true

    I want to lay you down in a bed of roses
    For tonight I sleep on a bed on nails
    I want to be just as close as the Holy Ghost is
    And lay you down on bed of roses

The hotel bar hangover whiskey's gone dry
The barkeeper's wig's crooked
And she's giving me the eye
I might have said yeah
But I laughed so hard I think I died
When you close your eyes
Know I'll be thinking about you
While my mistress she calls me
To stand in her spotlight again

Tonite I won't be alone
But you know that don't
Mean I'm not lonely I've got nothing to prove

For it's you that I'd die to defend
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Boulevard of broken dreams
Höfundur lags: Billie Joe Armstrong Höfundur texta: Billie Joe Armstrong Flytjandi: Green day

Capo on 1rst. fret (for original key of Fm)

I walk a lonely road
The only one that I have ever known
Don't know where it goes
But it's home to me and I walk alone

I walk this empty street
On the Boulevard of Broken Dreams
Where the city sleeps
and I'm the only one and I walk alone

I walk alone
I walk alone
I walk alone
I walk a..

    My shadow's the only one that walks beside me
    My shallow heart's the only thing that's beating
    Sometimes I wish someone out there will find me
    'Til then I walk alone

    Ah-ah, Ah-ah, Ah-ah, Aaah-ah,
    Ah-ah, Ah-ah, Ah-ah

I'm walking down the line
That divides me somewhere in my mind
On the border line
Of the edge and where I walk alone

Read between the lines
What's fucked up and everything's alright
Check my vital signs
To know I'm still alive and I walk alone

I walk alone
I walk alone
I walk alone
I walk a..

    My shadow's the only one that walks beside me
    My shallow heart's the only thing that's beating
    Sometimes I wish someone out there will find me
    'Til then I walk alone

    Ah-ah, Ah-ah, Ah-ah, Aaah-ah,
    Ah-ah, Ah-ah, Ah-ah

I walk this empty street
On the Boulevard of Broken Dreams
Where the city sleeps
And I'm the only one and I walk a...

    My shadow's the only one that walks beside me

    My shallow heart's the only thing that's beating
    Sometimes I wish someone out there will find me
    'Til then I walk alone
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Brim og boðaföll
Höfundur lags: Hreimur Örn Heimisson Höfundur texta: Hreimur Örn Heimisson Flytjandi: Land og Synir

Sól, lýstu mína leið,
svo logi sundin blá, á leiðinni til þín.
Nótt, leiðin verður greið
Mér liggur lífið á, því ég verð senn á leiðarenda.

    Kominn þessa leið,
    Einfaldlega til að segja þér,
    Án þín er ég bjargarlaus í neyð,
    En ekki þegar þú ert hér hjá mér.

Fyrst, er augum á þig leit,
þá innra með mér fann, að eitthvað snerti mig.
Þá, og eins vel nú ég veit,
að brim og boðaföll, gætu ekki stöðvað okkur.

    Kominn þessa leið,
    Einfaldlega til að segja þér,
    Án þín er ég bjargarlaus í neyð,
    En ekki þegar þú ert hér hjá mér.

Nú, nóttin læðist inn, og breiðir út sinn faðm,
Þú brosir til mín eins og í fyrsta sinn,
lífið byrjar hér, inn í Herjólfsdal

    Kominn þessa leið,
    Einfaldlega til að segja þér,
    Án þín er ég bjargarlaus í neyð,
    En ekki þegar þú ert hér hjá mér.
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Bíddu pabbi
Höfundur lags: Geoff Stevens ásamt fleirum. Höfundur texta: Iðunn Steinsdóttir Flytjandi: Vilhjálmur Vilhjálmsson

Capó á 3. bandi (fyrir upphaflega tóntegund í Eb)

Í hinsta sinn að heiman lágu spor mín,
Því ég hamingjuna fann ei lengur þar.
Og hratt ég gekk í fyrstu, uns ég heyrði fótatak
Og háum rómi kallað til mín var, kallað:

    Bíddu pabbi, bíddu mín,
    Bíddu, því ég kem til þín.
    Æ, ég hljóp svo hratt,
    að ég hrasaði og datt.
    Bíddu pabbi, bíddu mín.

Ég staðar nam og starði á dóttur mína,
Er þar stautaði til mín svo hýr á brá,
Og mig skorti kjark til að segja henni,
að bíllin biði mín að bera mig
um langveg henni frá. Hún sagði:

    Bíddu pabbi, bíddu mín,
    Bíddu, því ég kem til þín.
    Æ, ég hljóp svo hratt,
    að ég hrasaði og datt.
    Bíddu pabbi, bíddu mín.

Ráðvilltur ég stóð um stund og þagði,
En af stað svo lagði aftur heim á leið.
Ég vissi að litla dóttir mín
hún myndi hjálpa mér
Að mæta vanda þeim
sem heima beið. Hún sagði:

    Bíddu pabbi, bíddu mín,
    Bíddu, því ég kem til þín.
    Æ, ég hljóp svo hratt,
    að ég hrasaði og datt.
    Bíddu pabbi, bíddu mín.

    Æ, ég hljóp svo hratt,
    að ég hrasaði og datt.
    Bíddu pabbi, bíddu mín.
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Chandelier
Höfundur lags: Sia Furler Höfundur texta: Sia Furler Flytjandi: Sia

Capó á 1. bandi

Party girls don't get hurt
Can't feel anything, when will I learn
I push it down, push it do--own

I'm the one "for a good time call"
Phone's blowin' up, they're ringin' my doorbell
I feel the love, feel the lo--ove

1,2,3 1,2,3 drink
1,2,3 1,2,3 drink
1,2,3 1,2,3 drink
Throw em back, till I lose count

I'm gonna swing from the chandelier, from the chandelier
I'm gonna live like tomorrow doesn't exist, like it doesn't exist
I'm gonna fly like a bird through the night, feel my tears as they dry
I'm gonna swing from the chandelier, from the chandelier

And I'm holding on for dear life, won't look down won't open my eyes
Keep my glass full until morning light, 'cause I'm just holding on for tonight
Help me, I'm holding on for dear life, won't look down won't open my eyes
Keep my glass full until morning light, 'cause I'm just holding on for tonight
On for tonight

Sun is up, I'm a mess
Gotta get out now, gotta run from this
Here comes the shame, here comes the sha--ame

1,2,3 1,2,3 drink
1,2,3 1,2,3 drink
1,2,3 1,2,3 drink
Throw em back, till I lose count

I'm gonna swing from the chandelier, from the chandelier
I'm gonna live like tomorrow doesn't exist, like it doesn't exist
I'm gonna fly like a bird through the night, feel my tears as they dry
I'm gonna swing from the chandelier, from the chandelier

And I'm holding on for dear life, won't look down won't open my eyes
Keep my glass full until morning light, 'cause I'm just holding on for tonight
Help me, I'm holding on for dear life, won't look down won't open my eyes
Keep my glass full until morning light, 'cause I'm just holding on for tonight
On for tonight
On for tonight
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Creep
Höfundur lags: Thom Yorke Höfundur texta: Thom Yorke Flytjandi: Radiohead

When you were here before,
couldn't look you in the eye.
You look like an angel.
Your skin makes me cry.

You float like a feather,
in a beautiful world.
I wish I was special.
You're so fuckin' special.

    But I'm a creep
    I'm a weirdo
    What the hell am I doin' here?
    I don't belong here

I don't care if it hurts.
I wanna have control.
I want a perfect body.
I want a perfect soul.

I want you to notice,
when I'm not around.
You're so fuckin' special.
I wish I was special.

    But I'm a creep.
    I'm a weirdo.
    What the hell am I doin' here?
    I don't belong here, oh, oh.

She's running out the door.
She's running out
She runs, runs, runs, runs
Runs

Whatever makes you happy.
Whatever you want.
You're so fuckin' special.
Wish I was special.

    But I'm a creep
    I'm a weirdo
    What the hell am I doin' here?
    I don't belong here

I don't belong here
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Danska lagið
Höfundur lags: Eyjólfur Kristjánsson Höfundur texta: Eyjólfur Kristjánsson Flytjandi: Bítlavinafélagið

Manstu fyrir langa löngu?
Við sátum saman í skólastofu.
Ég dáði þig en þú tókst ekki eftir mér,
ekki frekar en ég væri krækiber.
Þú varst alltaf best í dönsku,
það fyllti hinar stelpurnar vonsku,
þegar kennarinn kallaði á þig til sín
og lét þig syngja á dönsku fyrir okkur hin.
    Ó, ég mun aldrei gleyma,
    hve fallega þú söngst, þú söngst:

    "Der bor en bager på Nørregade.
    Han bager kringler og julekage.
    Han bager store, han bager små
    han bager nogle með sukker på
    og i hans vindu' er sukker sager
    og heste grise og peberkager
    og har du penge så kan du få
    men har du ingen så kan du gå." 

Og svo mörgum árum seinna,
þá lágu leiðir okkar beggja
til útlanda þar sem fórum við í háskóla
við lærðum söng og héldum saman tónleika.
Og eina stjörnubjarta kvöldstund,
ég kraup á kné, ó, hve nett var þín hönd,
þú sagðir: "Já", kysstir mig og nú erum við hjón
og eigum litla Gunnu og lítinn Jón.
    en ég mun aldrei gleyma,
    hve fallega þú söngst, þú söngst:

    "Der bor en bager på Nørregade.
    Han bager kringler og julekage.
    Han bager store, han bager små
    han bager nogle með sukker på
    og i hans vindu' er sukker sager
    og heste grise og peberkager
    og har du penge så kan du få
    men har du ingen så kan du gå."

    "Der bor en bager på Nørregade.
    Han bager kringler og julekage.
    Han bager store, han bager små
    han bager nogle með sukker på
    og i hans vindu' er sukker sager
    og heste grise og peberkager
    og har du penge så kan du få
    men har du ingen så kan du gå."

    "Der bor en bager på Nørregade.
    Han bager kringler og julekage.
    Han bager store, han bager små
    han bager nogle með sukker på
    og i hans vindu' er sukker sager

    og heste grise og peberkager
    og har du penge så kan du få
    men har du ingen så kan du gå."

    "Der bor en bager på Nørregade.
    Han bager kringler og julekage.
    Han bager store, han bager små
    han bager nogle með sukker på
    og i hans vindu' er sukker sager
    og heste grise og peberkager
    og har du penge så kan du få
    men har du ingen så kan du gå."
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Djöfull er ég flottur
Höfundur lags: Heimir Eyvindarson Höfundur texta: Heimir Eyvindarson Flytjandi: Á Móti Sól

Pabbi minn er prestur
og mamm´er stundum pokadýr í tollinum
Djöfull ertu fín Hlín
ég verð að finna pikköpp-lín´í grænum hvelli
ég er á báðum áttum
hvort ég eig´að tím´að splæsa mínum á þig

    Djöfull er ég flottur ( megaháttar báðum megin )
    Djöfull er ég flottur ( einnar nætur ofurstandur )

Adam eða Eva
ein er nóg en fleiri eru meiriháttar
Alan eða Alda
ég reyn´að skapa pínulítinn augnakontakt
en ég nenni ekk´að stand´upp
mér líður best að sitja hér á rassgatinu

    Djöfull ertu flottur ( megaháttar báðum megin )
    Djöfull ertu flottur ( einnar nætur ofurstandur )
    Djöfull ertu flottur ( jájá )
    Djöfull ertu flottur

Þegar ég hugsa um það betur
er ég alltof flottur fyrir þig
því þú ert ekki nema svona
nokkurnveginn rétt að verða
sautján eða átján ára

Pabbi minn er prestur
og mamm´er stundum pokadýr í tollinum
djöfull ertu útstæð
ég held bar´að mig lang´að gang´að þér og manga
ég nenni ekk´að stand´upp
mér líður best að sitja hér á rassgatinu

    Djöfull er ég flottur ( megaháttar báðum megin )
    Djöfull er ég flottur ( einnar viku ofurstandur )
    Djöfull er ég flottur ( megaháttar báðum megin )
    Djöfull er ég flottur ( einnar viku ofurstandur )
    Djöfull er ég flottur ( aha )
    Djöfull er ég flottur     
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Dolphin's Cry
Höfundur lags: Ed Kowalczyk Höfundur texta: Ed Kowalczyk Flytjandi: Live

Capo á 1. bandi

The way you're bathed in light
Reminds me of that night
God led me down into your
rose garden of trust
and I was swept away
With nothin' left to say
Some helpless fool, yeah I was lost
in a swoon of peace
you're all I need to find
so when the time is right
come to me sweetly, come to me
Come to me

    Love will lead us, alright
    Love will lead us, she will lead us
    Can you hear the dolphin's cry?
    See the road rise up to meet us
    it's in the air we breathe tonight
    Love will lead us, she will lead us

Oh yeah, we meet again
It's like we never left
Time in between was just a dream
Did we leave this place?
This crazy fog surrounds me
You wrap your legs around me
All I can do to try and breathe
Let me breathe so that I
So we can go together!

Life is like a shooting star
It don't matter who you are
If you only run for cover, it's just a waste of time
We are lost 'til we are found
This phoenix rises up from the ground
And all these wars are over

Over, over
Singin' la da da, da da da
Over, come to me, come to me
Yeah, la da da da, da da da
Come to me

    Love will lead us, alright
    Love will lead us, she will lead us
    Can you hear the dolphin's cry?
    See the road rise up to meet us
    it's in the air we breathe tonight
    Love will lead us, she will lead us
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Don't Look Back In Anger
Höfundur lags: Noel Gallagher Höfundur texta: Noel Gallagher Flytjandi: Oasis

Slip inside the eye of your mind,
don't you know you might find.
A better place to play.

You said that you'd never been,
but all the things that you've seen,
will slowly fade away.

So I start a revolution from my bed.
'Cause you said the Brains I had went to my head.
Step outside the summertime's in bloom.

Stand up beside the fireplace,
take that look from off your face.
You ain't ever gonna burn my heart out.

    So Sally can wait,
    she knows it's too late
    as we're walking on by    
    Her soul slides away,
    but don't look back in anger
    I heard you say

Take me to the place where you go,
where nobody knows.
If it's night or day.

Please don't put your life in the hands,
of a Rock 'n Roll band.
Who'll throw it all away

So I start a revolution from my bed.
'Cause you said the Brains I had went to my head.
Step outside the summertime's in bloom.

Stand up beside the fireplace,
take that look from off your face.
You ain't ever gonna burn my heart out.

    And So Sally can wait,
    she knows it's too late
    as she's walking on by.    
    My soul slides away,
    but don't look back in anger,
    I heard you say.    

    So Sally can wait,
    she knows it's too late
    as we're walking on by.    
    Her soul slides away,
    but don't look back in anger,
    I heard you say.    

    So Sally can wait,

    she knows it's too late
    as she's walking on by.    
    My soul slides away,
    but don't look back in anger,
    don't look back in anger,
    I heard you say.

At least not today.
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Don’t Stop Believing
Höfundur lags: Journey Höfundur texta: Journey Flytjandi: Journey

Capó á 2. bandi
(for original key of E)

Just a small town girl,
living in a lonely world
She took the midnight train
going anywhere

Just a city boy,
born and raised in south Detroit
He took the midnight train
going anywhere

A singer in a smoky room,
a smell of wine and cheap perfume
For a smile they can share the night,
it goes on and on and on and on

    Strangers waiting
    up and down the boulevard
    Their shadows searching
    in the night
    Streetlight, people,
    living just to find emotion
    Hiding, somewhere in the night                    

Working hard to get my fill,
everybody wants a thrill
Paying anything to roll the dice,
just one more time

Some will win, some will lose,
some were born to sing the blues
Oh, the movie never ends,
it goes on and on and on and on

    Strangers waiting
    up and down the boulevard
    Their shadows searching
    in the night
    Streetlight, people,
    living just to find emotion
    Hiding, somewhere in the night                    

Don't stop believing
hold on to the feeling
Streetlight people

Don't stop believing
hold on to the feeling
Streetlight people

Don't stop believing

hold on to the feeling
Streetlight people
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Draumur um Nínu (Einfaldari útg.)
Höfundur lags: Eyjólfur Kristjánsson Höfundur texta: Eyjólfur Kristjánsson Flytjandi: Eyjólfur Kristjánsson ásamt fleirum.

Intro:

Núna ertu hjá mér, Nína..
Strýkur mér um vangann, Nína.
Ó, halt'í höndina á mér,   Nína.
Því þú veist að ég mun aldrei aftur.
Ég mun aldrei, aldrei aftur.
Aldrei aftur eiga stund með þér.

Það er sárt að sakna einhvers.
Lífið heldur áfram - til hvers?
Ég vil ekki vakna, frá þér.
Því ég veit að þú munt aldrei aftur.
Þú munt aldrei, aldrei aftur.
Aldrei aftur strjúka vanga minn.

    Þegar þú í draumum mínum birtist
    allt er ljúft og gott.           
    Og ég vild'ég gæti sofið heila öld.
    Því að nóttin veitir aðeins
    skamma stund með þér.     
    -Er ég vakna...
    Nína, þú ert  ekki lengur hér.
    Opna augun...
    Engin strýkur blítt um vanga mér.

Dagurinn er eilífð án þín.
Kvöldið kalt og tómlegt án þín.
Er nóttin kemur fer ég til þín.

    Þegar þú í draumum mínum birtist
    allt er ljúft og gott.           
    Og ég vild'ég gæti sofið heila öld.     
    Því að nóttin veitir aðeins
    skamma stund með þér.     
    Er ég vakna...
    Nína, þú ert ekki lengur hér.
    Opna augun...
    Engin strýkur blítt um vanga mér.

    Er ég vakna - Oh
    Nína, þú ert ekki lengur hér.
    Opna augun.
    Engin strýkur blítt um vanga mér.          
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Einbúinn
Höfundur lags: Magnús Eiríksson Höfundur texta: Magnús Eiríksson Flytjandi: Mannakorn

Ég bý i sveit, á sauðfé á beit
og sællegar kýr úti á túni.
Sumarsól heit sem vermir nú reit
en samt má ég bíða eftir frúnni.

Traktorinn minn, reiðhesturinn
hundur og dálítið af hænum.
Kraftaverk eitt til oss gæti leitt
hýrlega mey burt úr bænum.

Veturinn er erfiður mér
svo andskoti fótkaldur stundum.
Ég sæi þig gera eins og mig
ylja á þér tærnar á hundum.

Þeir segja mér að þeysa af stað
þær bíði eftir bóndanum vænum.
Ég hef reynt, það veit guð, en það er sko puð
að þræða öll húsin í bænum.

Ég bý i sveit, á sauðfé á beit
og sællegar kýr úti á túni.
Sumarsól heit sem vermir nú reit
en samt má ég bíða eftir frúnni.

Ó, ó,  Sumarsól heit senn vermir nú reit
en samt má ég bíða eftir frúnni.

Ó, ó,  Sumarsól heit senn vermir nú reit
en samt má ég bíða eftir frúnni.
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Ekkert breytir því
Höfundur lags: Jens Hansson Höfundur texta: Stefán Hilmarsson Flytjandi: Sálin hans Jóns míns

Ef ég ætti fleiri stundir, fleiri mínútur.
Fleiri orð, fleiri nætur fyrir þig.
Þó að ævin geymi óteljandi sekúndur,
þá er oft eins og tíminn svíkji mig.

    Samt er ekkert sem að breytir því.
    Samt er ekkert sem að breytir því
    hversu heitt þetta hjarta þráir þig.  

Ef ég hefði önnur færi, önnur augnablik.
Önnur ráð, aðra kosti handa þér.
Oft á tíðum á ég ekki nógu hægt um vik
til að sá eða gefa af sjálfum mér.

    Samt er ekkert sem að breytir því.
    Samt er ekkert sem að breytir því
    hversu heitt þetta hjarta þráir þig.
    Það er ekkert sem að breytir því,
    Ekkert annað sem mig þyrstir í.
    Þessi sál, þessi hugur þráir þig.

Þó að myrkrið virðist endalaust
vetur, sumar, vor og haust,
skaltu minnast þess að lífið er
ýmist fjara eða flóð.

Sóló: (x 2)
    Samt er ekkert sem að breytir því.
    Samt er ekkert sem að breytir því
    hversu heitt þetta hjarta þráir þig.
    Það er ekkert sem að breytir því,
    Ekkert annað sem mig þyrstir í.
    Þessi sál, þessi hugur þráir þig.
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FM95Blö
Höfundur lags: Dan Muckala ásamt fleirum. Höfundur texta: Auðunn Blöndal Flytjandi: Auðunn Blöndal ásamt fleirum.

Capo á 2. bandi.

Er að byrja með þátt á FM níu fimm sjö
Byrjar fjögur og er búinn um sex
Verð ekki einn samt, hef fengið vini með
Þekkið flesta, enda vel frægir menn

Björn Bragi verður með honum á mánudögum.
Sveppi Krull tekur þriðjudaga á sig.
Hjöbbi Ká verður alla fimmtudaga.
Og á föstudögum verða þetta tveir harðir

Sexy, svalir, allir með útvarpsrödd
Hvernig er ekki hægt að hlusta á þennan þátt?
Sverrir, Palli og fleiri frábær lög
Hver veit nema að við gefum bíómiða

    Auddi Blö er að byrja á FM níu fimm sjö
    Úr sjónvarpi, fer beint í útvarpið
    Rangt skref?
    En hverjum er ekki drullusama
    Hann er sköllóttur frá Sauðárkróki
    Og er celebrity

Hvað á ég að gera nú?
Auglýsingin er búin
Það er bara svo gaman að syngja svona lag
Syngja svona lag

    Auddi Blö er að byrja á FM níu fimm sjö
    Úr sjónvarpi, fer beint í útvarpið
    Rangt skref?
    En hverjum er ekki drullusama
    Hann er sköllóttur frá Sauðárkróki
    Og er celebrity
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Farin
Höfundur lags: Einar Bárðarson Höfundur texta: Einar Bárðarson Flytjandi: Skítamórall

    Ertu þá  farin,
    ertu þá farin frá mér?
    Hvar ertu núna,
    hvert  liggur mín leið?
    Spyrjum hvort annað
    hvort fari ég einn í nótt.  

Það er liðinn langur tími
og ég valdi þessi orð
Skrítið hvað tíminn fer þér vel
Nóttin siglir að, minningin er kyrr
kemur og stimplar sig inn.

    Ertu þá  farin,
    ertu þá farin frá mér?
    Hvar ertu núna,
    hvert  liggur mín leið? 
    Spyrjum hvort annað
    hvort fari ég einn í nótt.

Tíminn líður, líður án mín
en þú  kemur ekki í kvöld
ég bað þig svo lengi
að vera aðeins hér
hefðir þú staðið mér hjá.

    Ertu þá  farin,
    ertu þá farin frá mér?
    Hvar ertu núna,
    hvert  liggur mín leið? 
    Spyrjum hvort annað
    hvort fari ég einn í nótt.   

Risin dögun er, birtist mynd af þér
Sé ég alla leið.

Ef ég hefði boðið betur
og  verið þér nær
hlustað og gefið af mér.
Það þýðir ei lengur að gefa þig upp
þegar ég hringdi, ekkert svar.

    Ertu þá  farin,
    ertu þá farin frá mér?
    Hvar ertu núna,
    hvert  liggur mín leið? 
    Spyrjum hvort annað
    hvort fari ég einn . . . .

    Ertu þá  farin,
    ertu þá farin frá mér?
    Hvar ertu núna,
    hvert  liggur mín leið? 
    Spyrjum hvort annað

    hvort fari ég einn í nótt.  

    Ertu þá  farin,
    ertu þá farin frá mér? 
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Fiskurinn hennar Stínu
Höfundur lags: Jóhann G. Jóhannsson Höfundur texta: Jóhann G. Jóhannsson Flytjandi: Haukar

Eitt sinn fór hún Sína litla á sjó
með pabba sínum.
Hún veiddi ofurlitla bröndukló
með öngli fínum.

Daginn eftir mamma hennar plokkfisk bjó.
Stína vildi ei borða’ hann.
„Hvað, viltu ekki fiskinn, Stína þó,“
pabbinn tók til orða.

    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.
    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.
    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.
    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.       

Ömmu sína Stína fór að sjá,
hún spurði frétta.
Hvað hún veitt hefði nú sjónum á.
Stína sagði þetta:
„Ég plokkfisk veiddi alveg ein
og var að borða hann..
Já, ég plokkfisk veiddi alveg ein
og var að borða hann.“

    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.
    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.
    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.
    Fiskinn minn,
    nammi, nammi, namm.       
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Fjóla
Höfundur lags: Sumarliði Hvanndal Höfundur texta: Sumarliði Hvanndal Flytjandi: Hvanndalsbræður.

Heyrðu mig vinkona
Sýndu mér taktana
Þú hefur uppá svo margt að bjóða
Veit ei hvert nafn þitt er
Ég heyri' ekkí gegnum gler
En ímynda mér að það sé Fjóla
    Mig langar að komast inn
    Beint inní klefann þinn
    Veit ekki hvaða leið skal koma

    Gef mér, gef mér, gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér
    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér

Mér finnst við mjög náin
Það er einna helst verðskráinn
Sem að mætti eitthvað skoða
Segðu mér eins og er
Sérðu það fyrir þér
Að þú myndir við mig loða?
    Mig langar að komast inn
    Beint inní klefann þinn
    Veit ekki hvaða leið skal koma

    Gef mér, gef mér, gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér
    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér

    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér
    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér

Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó

    Gef mér, gef mér, gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér
    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér
    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér
    Gef mér, gef mér, gef mér meira' af þér
    Gef mér meira' af þér

Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó

Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
Oh, oh, ó, ooo, ó, ó
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Fram á nótt
Höfundur lags: Björn Jörundur Friðbjörnsson Höfundur texta: Björn Jörundur Friðbjörnsson Flytjandi: Ný Dönsk

Börn og aðrir minna þroskaðir menn,
fóru að gramsa í mínum einkamálum,
þegar ég var óharðnaður enn
og átti erfitt með að miðla málum.

    Þú varðst að ganga rekinn í kút,
    til þess að verða ei fyrir aðkasti mannanna,
    Og þó að þú litir alls ekki út fyrir að lifa,
    eftir lögum þess bannaða.

    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma fram á nótt.
    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma.

Mitt vandamál er á andlega sviðinu,
hugsanirnar heimskar sem gínur á húsþökum.
Þú ættir að sjá í andlitið á liðinu,
er það sér úr þessu vandræði við bökum.

    Þú varðst að ganga rekinn í kút,
    til þess að verða ei fyrir aðkasti mannanna,
    Og þó að þú lítir alls ekki út fyrir að lifa
    eftir lögum þess bannaða.

    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma fram á nótt.
    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma.
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Fram í heiðanna ró
Höfundur lags: Daniel E. Kelley Höfundur texta: Friðrik A. Friðriksson Flytjandi: KK ásamt fleirum.

Fram í heiðanna ró
fann ég bólstað og bjó,
þar sem birkið og fjalldrapinn grær.
Þar er vistin mér góð,
aldrei heyrðist þar hnjóð,
Þar er himinninn víður og tær.

    Heiðarból ég bý.
    Þar sem birkið og fjalldrapinn grær. 
    Þar er vistin mér góð,
    aldrei heyrðist þar hnjóð,
    Þar er himinninn víður og tær.

Mörg hin steinhljóðu kvöld,
upp í stjarnanna fjöld
hef ég starað í spyrjandi þrá:
Mundi dýrðin í geim
bera’ af dásemdum þeim,
sem vor draumfagri jarðheimur á?

    Heiðarból ég bý.
    Þar sem birkið og fjalldrapinn grær. 
    Þar er vistin mér góð,
    aldrei heyrðist þar hnjóð,
    Þar er himinninn víður og tær.
    Þar er himinninn víður og tær.

Þetta loft er svo tært,
finnið þytmjúkan þey,
hve hann þyrlar upp angan úr mó.
Nei ég vildi ekki borg
né blikandi torg
fyrir býlið í heiðanna ró.

    Heiðarból ég bý.
    Þar sem birkið og fjalldrapinn grær. 
    Þar er vistin mér góð,
    aldrei heyrðist þar hnjóð,
    Þar er himinninn víður og tær.
    Þar er himinninn víður og tær.
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Frelsið
Höfundur lags: Björn Jörundur Friðbjörnsson Höfundur texta: Björn Jörundur Friðbjörnsson Flytjandi: Ný Dönsk

Geng nakinn um húsakynnin,
bíð nýjann dag velkominn.
Strýk framan úr mér mesta hárið.
Norðangarrinn feykir mér um kollinn á þér,
sem þú liggur á grúfu.
Andar að þér flóru landsins.

    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?
    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?  

Með nefið fullt af mold
sem lyktar annars ágætlega.
Getur fólk átt erfitt með að tala.
Samt segir þú mér sannlega
frá öllu sem þér býr í brjósti.
Liggur á bakinu, lætur tímann líða.

    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?
    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?

Golan sveiflar gróðrinum,
gnæfir um.
Hárin risin holdið bert.
Það er gott að eiga kost á því,
að geta komist í náið samband.
Við náttúrunnar leyndardóma.

    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?
    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?

    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?
    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?

    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?
    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?

    Frelsið er yndislegt, ég geri það sem ég vil.
    Skildi maður verða leiður á því til lengdar að vera til?
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Glaðasti hundur í heimi
Höfundur lags: Dr. Gunni Höfundur texta: Dr. Gunni Flytjandi: Friðrik Dór

Capó á 2. bandi

( upprunaleg tóntegund er D )

Gítar 1 ( spilaður 3 sinnum ATH* með capó á 2. bandi )

Gítar 2 (spilaður með gítar 1 í 3. sinn)

    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi.
    Mér er klappað á hverjum degi og ég er að fílaða´.
    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi.
    Lífið henti í mig beini og ég ætla að nagaða'.

Ég hoppa út um holt og hóla,
bæði gelti og spangóla.
Í dag ég ætla mér bara að dóla.

Ég er frjáls og engum háður,
bæði elskaður og dáður.
Í hundaskóla lífsins hef ég margar gráður ohh ohh ho

    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi.
    Mér er klappað á hverjum degi og ég er að fílaða´.
    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi.
    Lífið henti í mig beini og ég ætla að nagaða'.

Bak við kjötbúðina slóra,
hitti Konráð Bé og Óla.
Þeir láta mig fá pulsu svaka stóra.

Ég ætla nið´rí fjöru að skreppa,
gá hvort ég finni aðra seppa.
Ef ég sé hundsrass læt ég hann ekki sleppa. ohh ohh ho

    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi
    Mér er klappað á hverjum degi og ég er að fílaða´.
    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi
    lífið henti í mig beini og ég ætla að nagaða´.

    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi
    Mér er klappað á hverjum degi og ég er að fílaða´.
    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi
    lífið henti í mig beini og ég ætla að nagaða´.

    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi
    Mér er klappað á hverjum degi og ég er að fílaða´.
    Ég er glaðasti, glaðasti, glaðasti hundur í heimi
    lífið henti í mig beini og ég ætla að nagaða´.
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Gleðibankinn
Höfundur lags: Magnús Eiríksson Höfundur texta: Magnús Eiríksson Flytjandi: ICY

Tíminn líður hratt á gervihnattaöld
Hraðar sérhvern dag, hraðar sérhvert kvöld
Ertu stundum hugsandi yfir öllum gulu miðunum
Þú tekur kannski of mikið út úr Gleðibankanum

Hertu upp huga þinn, hnýttu allt í hnút
Leggur ekkert inn, tekur bara út
Syndir þínar sem þú aldrei drýgðir sitja í þankanum
Óútleystur tékki í Gleðibankanum

    Þú skalt syngja lítið lag um lífsgleðina sjálfa í brjósti þér
    Og láttu heyra að þú eigir litið gleði Hús 
    Kósí lítið lag, sem gæti gripið mig og hvern sem er
    Þú leggur ekki in í Gleðibankann tóman Blús 

    Þú skalt syngja lítið lag um lífsgleðina sjálfa í brjósti þér
    Og láttu heyra að þú eigir litið gleði Hús 
    Kósí lítið lag, sem gæti gripið mig og hvern sem er
    Þú leggur ekki in í Gleðibankann tóman Blús 

Hertu upp huga þinn, hnýttu allt í hnút
Leggur ekkert inn, tekur bara út
Syndir þínar sem þú aldrei drýgðir sitja í þankanum
Óútleystur tékki í Gleðibankanum

    Þú skalt syngja lítið lag um lífsgleðina sjálfa í brjósti þér
    Og láttu heyra að þú eigir litið gleði Hús 
    Kósí lítið lag, sem gæti gripið mig og hvern sem er
    Þú leggur ekki in í Gleðibankann tóman Blús   
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Have you ever seen the rain
Höfundur lags: John Fogherty Höfundur texta: John Fogherty Flytjandi: Creedence Clearwater Revival

Someone told me long ago,
there's a calm before the storm,
I know and its been coming for some time.
When its over so they say it'll rain a sunny day,
I know shinin' down like water

    I want to know,
    have you ever seen the rain
    I want to know,
    have you ever seen the rain
    Coming down a sunny day

Yesterday and days before,
sun is cold and rain is hot
I know, been that way for all my time.
'Til forever on it goes through the circle fast and slow,
I know, and I can't stop, I wonder

    I want to know,
    have you ever seen the rain
    I want to know,
    have you ever seen the rain
    Coming down a sunny day

    I want to know,
    have you ever seen the rain
    I want to know,
    have you ever seen the rain
    Coming down a sunny day
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Heim í Búðardal
Höfundur lags: Gunnar Þórðarson Höfundur texta: Þorsteinn Eggertsson Flytjandi: Ðe lónlí blú bojs

Gítarbyrjun

    Er ég kem heim í Búðardal,
    bíður mín brúðaval
    og ég veit þar verður svaka partí.
    Bíð ég öllum úr sveitinni;
    langömmu heillinni
    það mun verða veislunni margt í.

Ég er lukkunnar pamfíll, svei mér þá,
þó ég hafi ekki víða farið.
Ég er umvafinn kvenfólki. Það get ég svarið.
Og minna gagn gera má.

    Þegar vann ég í Sigöldu,
    meyjarnar mig völdu
    til þess að stjórna sínum draumum.
    En nú fer ég til Búðardals;
    beint heim til kerl' og karls
    sem af gleði tárast í taumum.

Því nú grætt hef ég meir' en mér finnst nóg.
Heimasætur gefa mér hýrt auga.
Og ég veit að með mér þær vilja setj' upp bauga,
svo verður mér um og ó.

    Er ég kem heim í Búðardal,
    bíður mín brúðaval
    og ég veit það verður svaka partí.
    Bíð ég öllum úr sveitinni;
    langömmu heillinni
    það mun verða veislunni margt í.
    Bíð ég öllum úr sveitinni;
    langömmu heillinni
    það mun verða veislunni margt í.

ATH söngvarinn söng á plötuna þessa línu hér:
"Bíð ég öllum úr sveitinni, langömmu heillinni
það mun verða veislunni margt í."

En samkv. því sem að haft er eftir höfundi textans þá átti þetta að vera:
"Bíð ég öllum úr sveitinni, langömmu heitinni
myndi þykja veislunni margt í."
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Hey brother 
Höfundur lags: Ash Pournouri ásamt fleirum. Höfundur texta: Ash Pournouri ásamt fleirum. Flytjandi: Avicii

Capo on 3rd fret (for the original key of G-minor)

Hey Brother, there's an endless road to re-discover.
Hey Sister, Know the water's sweet but blood is thicker.
Ooooh if the sky comes falling down, for you,
there's nothing in this world I wouldn't do.

Hey Brother, do you still believe in one another?
Hey Sister, do you still believe in love I wonder?
Ooooh if the sky comes falling down, for you,
there?s nothing in this world I wouldn't do.

    Ahhhhh     What if Im far from home?
    Oh Brother I will hear you call.
    What if I lose it all?
    Oh Sister I will help you out!
    Ooooh if the sky comes falling down, for you,
    there's nothing in this world I wouldn't do.

Hey Brother, there?s an endless road to re-discover.
Hey Sister, do you still believe in love I wonder?
Ooooh if the sky comes falling down, for you,
there?s nothing in this world I wouldn't do.

    Aaaaaah, What if I'm far from home?
    Oh Brother I will hear you call.
    What if I lose it all?
    Oh Sister I will help you out!
    Ooooh if the sky comes falling down, for you,
    there?s nothing in this world I wouldn't do.
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Higher and higher
Höfundur lags: Gunnar Bjarni Ragnarsson Höfundur texta: Páll Rósinkrans Flytjandi: Jet Black Joe

Capó á 3. bandi (fyrir upphaflega tóntegund í C-moll)

Day by day, I dont know I don't Know what to do
but i'll try,  but i'll try just for you  ohh

higher and higher with you again
and I know I will never touch the ground
higher and higher with you my friend
and I know I will never touch the ground

Don't you feel like dying
when everything is real
we must carry on and never stop
Said I do believe in prair,
but I don't believe in pain
we must find a way to reach the top

higher and higher with you again
and I know I will never touch the ground
higher and higher with you my friend
and I know I will never touch the ground

It makes you feel like flying ,
it makes you feel insain
makes everything you know and ever seen
cause I don't believe in reason,
I don't believe its real
why must find a way for me to be

higher and higher with you again
and I know I will never touch the ground
higher and higher with you my friend
and I know I will never touch the ground

higher and higher with you again
and I know I will never touch the ground
higher and higher with you my friend
and I know I will never touch the ground

Day by day, I don't know I don't know what to do
but i´ll try,  but i´ll try just for you  ohh
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Hit me baby one more time
Höfundur lags: Max Martin Höfundur texta: Max Martin Flytjandi: Britney Spears

Oh baby, baby,
Oh baby, baby,

Oh baby, baby how was I supposed to know
That something wasn't right here
Oh baby, baby I shouldn't have let you go
And now you're out of sight, yeah
Show me how want it to be
Tell me baby 'cause I need to know now,
oh because

    My loneliness is killing me (and I)
    I must confess I still believe  (still believe)
    When I'm not with you I lose my mind
    Give me a sign
    Hit me baby one more time

Oh baby, baby the reason I breathe is you
Boy you got me blinded
Oh pretty baby, there's nothing that I wouldn't do
It's not the way I planned it
Show me how want it to be
Tell me baby 'cause I need to know now,
oh because

    My loneliness is killing me (and I)
    I must confess I still believe  (still believe)
    When I'm not with you I lose my mind
    Give me a sign
    Hit me baby one more time

Oh baby, baby how was I supposed to know
Oh pretty baby, I shouldn't have let you go
I must confess,
that my loneliness is killing me now
Don't you know I still believe
That you will be here
And give me a sign
Hit me baby one more time

    My loneliness is killing me (and I)
    I must confess I still believe  (still believe)
    When I'm not with you I lose my mind
    Give me a sign
    Hit me baby one more time

    My loneliness is killing me (and I)
    I must confess I still believe  (still believe)
    When I'm not with you I lose my mind
    Give me a sign
    Hit me baby one more time
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Hjá þér
Höfundur lags: Guðmundur Jónsson Höfundur texta: Friðrik Sturluson Flytjandi: Sálin hans Jóns míns

Þegar kviknar á deginum og í lífinu ljós,
þegar myrkrið hörfar frá mér,
þá er eitthvað sem hrífur mig líkt og útsprungin rós,
þá vil ég vera hjá þér.

Þegar geng ég í sólinni mitt um hábjartan dag,
litafegurð blasir við mér.
Þegar heimurinn heillar mig líkt og töfrandi lag,
þá vil ég vera hjá þér.

    Ég vil bæði lifa og vona,
    ég vil brenna upp af ást.
    Ég vil lifa með þér svona,
    ég vil gleðjast eða þjást.
    Meðan leikur allt í lyndi,
    líka þegar illa fer,
    meðan lífið heldur áfram,
    þá vil ég vera hjá þér.

Meðan skuggarnir stækka og ýta húminu að
gamall máninn bærir á sér.
Þá vil ég eiga andartak inn á rólegum stað
þá vil ég vera hjá þér.

    Ég vil bæði lifa og vona,
    ég vil brenna upp af ást.
    Ég vil lifa með þér svona,
    ég vil gleðjast eða þjást.
    Meðan leikur allt í lyndi,
    líka þegar illa fer,
    meðan lífið heldur áfram,
    þá vil ég vera hjá þér.

            
            
    Meðan leikur allt í lyndi,
    líka þegar illa fer,
    meðan lífið heldur áfram,
    þá vil ég vera hjá þér.

Þegar slokknar á deginum yfirþyrmandi nótt
stormar fyrir stjarnanna her.
En það bítur mig ekkert á og ég sef vært og rótt
ef þú vilt vera hjá mér
þá vil ég vera hjá þér.
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Hjálpaðu mér upp
Höfundur lags: Björn Jörundur Friðbjörnsson Höfundur texta: Björn Jörundur Friðbjörnsson Flytjandi: Ný Dönsk

Hjálpaðu mér upp, ég get það ekki sjálfur.
Ég er orðinn leiður, á að liggja hér.
Gerum eitthvað gott, gerum það saman,
ég skal láta fara lítið fyrir mér.

    Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.

Hvað getum við gert, ef aðrir bjóða betur,
dregið okkur saman og skriðið inní skelina?
Nei, það er ekki hægt að vera minni maður,
og láta slíkt og annað eins spyrjast út um sig.

    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.

Þú!  Þú getur miklu betur en þú hefur gert.
Þú!  Þú ert ekki sami maður og þú varst í gær.
Þú!  Þú opnar ekki augun fyrr en allt of seint
opnar ekki augun fyrr en allt er breytt.

Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.
Drukkna í öllu þess í kringum mig.
Flýtum okkur hægt, gerum það í snatri.
Ég verð að láta fara lítið fyrir mér.

    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
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Hotel California
Höfundur lags: Glenn Frey ásamt fleirum. Höfundur texta: Glenn Frey ásamt fleirum. Flytjandi: The Eagles

On a dark desert highway,
cool wind in my hair
Warm smell of colitas
rising up through the air
Up ahead in the distance,
I saw a shimmering light
My head grew heavy and my sight grew dim
I had to stop for the night

There she stood in the doorway;
I heard the mission bell
And I was thinking to myself
this could be heaven or this could be hell
Then she lit up a candle,
and she showed me the way
There were voices down the corridor,
I thought I heard them say

    Welcome to the Hotel California.
    Such a lovely place, such a lovely face
    Plenty of room at the Hotel California
    Any time of year you can find it here

Her mind is Tiffany twisted,
she got the Mercedes bends
She got a lot of pretty, pretty boys
that she calls friends
How they dance in the courtyard, sweet summer sweat
Some dance to remember,
some dance to forget

So I called up the captain;
"Please bring me my wine."
"We haven't had that spirit here
since nineteen sixty-nine"
And still those voices are calling from far away
Wake you up in the middle of the night,
just to hear them say

    Welcome to the Hotel California.
    Such a lovely place, such a lovely face
    They livin' it up at the Hotel California
    What a nice surprise bring your alibis

Mirrors on the ceiling,
the pink champagne on ice
And she said "We are all just prisoners here,
of our own device"
And in the master's chambers,
they gathered for the feast
They stab it with their steely knives,
but they just can't kill the beast

Last thing I remember,

I was running for the door
I had to find the passage back
to the place I was before
"Relax" said the nightman,
"We are programmed to receive"
"You can check out anytime you like,
but you can never leave"
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Hryssan mín blá
Höfundur lags: Bjarni Hafþór Helgason Höfundur texta: Bjarni Hafþór Helgason Flytjandi: Skriðjöklarnir ásamt fleirum.

    Hryssan mín blá, hryssa, hryssa blá
    segðu þeim okkar ævintýrum frá,
    sjaldan við vorum heimaslóðum á
    en verðum alltaf þeim frá, já.

Manstu mín kæra gresjurnar
Akrafjöllin, Esjurnar?
Já, manstu´er við riðum dalina
og alla fjallasalina?

    Hryssan mín blá, hryssa, hryssa blá
    segðu þeim okkar ævintýrum frá,
    sjaldan við vorum heimaslóðum á
    en verðum alltaf þeim frá, já.

Manstu´er við hittum Rauð á Stöng
og þú heyrðir svanasöng?
En folaldið hvíta seinna varð
úti við Svartaskarð.

    Hryssan mín blá, hryssa, hryssa blá
    segðu þeim okkar ævintýrum frá,
    sjaldan við vorum heimaslóðum á
    en verðum alltaf þeim frá, já.

Þegar ég lít á farinn veg
heillar mig minningin,
þökkuð er sambúð yndisleg
og líka viðkynningin.

    Hryssan mín blá, hryssa, hryssa blá
    segðu þeim okkar ævintýrum frá,
    sjaldan við vorum heimaslóðum á
    en verðum alltaf þeim frá, já.
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Háskaleikur
Höfundur lags: Bubbi Morthens Höfundur texta: Bubbi Morthens Flytjandi: Bubbi Morthens ásamt fleirum.

Ástin getur orðið háskaleikur
áður en þú veist ertu logandi sál.
Af ást getur margur maður orðið veikur
Þér er fórnað fleygt á bál.

    Því að ást, ást, ást
    er háskaleikur.
    Ef þú tapar feldu þín tár.
    Því að ást, ást, ást
    er grimmur leikur
    Ástin skilur alltaf eftir sár.

Muntu elska mig líka á morgun?
þegar máninn fölur horfir á.
Fullkominn koss væri borgun
Segðu ekki nei segðu já.

    Því að ást, ást, ást
    er háskaleikur.
    Þó þú tapir feldu þín tár.
    Því að ást, ást, ást
    er grimmur leikur
    Ástin skilur alltaf eftir sár.
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Hún er alveg með'etta
Höfundur lags: StopWaitGo Höfundur texta: StopWaitGo Flytjandi: Friðrik Dór

Hvernig hún hreyfir sig
lætur mig vilja standa upp og hreyfa mig
hvað heitir hún?
hvað í fjandanum heitir hún?

Miðað við restina
drottning samanborið við hinar stelpurnar
hvaðan kemur hún?
hvaðan í fjandanum kemur hún?

    Því að hún er í fíling
    er komin til að sýna, til að sýna mér að hún sé á lífi
    ætlaði ekki að dansa en núna er maður kominn í gírinn
    hún er við stýrið, hún er við stýrið
    hún blæs í mig lífi, hún blæs í mig lífi.

    Líður eins og svo það sé enginn annar hér
    bara hún og ég
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta
    já tíminn stendur kyrr
    í eitt augnablik
    þegar hún hreyfir sig
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta
    því að hún er í fíling.

Hún er alveg með'etta
allir vilja snerta, sem hafa séð'etta
hvernig kemst ég að?
hvernig í fjandanum kemst ég að?

    Því að hún er í fíling
    er komin til að sýna, til að sýna mér að hún sé á lífi
    ætlaði ekki að dansa en núna er maður kominn í gírinn
    hún er við stýrið, hún er við stýrið
    hún blæs í mig lífi, hún blæs í mig lífi.

    Líður eins og svo það sé enginn annar hér
    bara hún og ég
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta
    já tíminn stendur kyrr
    í eitt augnablik
    þegar hún hreyfir sig
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta.

Eins og stjarna upp á himnum
taka allir eftir þér
en ég vona að þú hrapir
hrapir í armana á mér ó ó

    Líður eins og svo það sé enginn annar hér

    bara hún og ég
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta
    já tíminn stendur kyrr
    í eitt augnablik
    þegar hún hreyfir sig
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta.

    Líður eins og svo það sé enginn annar hér
    bara hún og ég
    því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta

      
    Því að hún er alveg með'etta
    hún er alveg með'etta, alveg með'etta
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I know
Höfundur lags: Gunnar Bjarni Ragnarsson Höfundur texta: Gunnar Bjarni Ragnarsson Flytjandi: Jet Black Joe

Oh, I know
that's the way I like it,
the way it is,
the way it goes.

I know,
thats the way I want it
and I dont care,
not any more.

    I opened my eyes
    woke up with a smile
    and this is the day.

    Free, I am ok.
    A king for a day
    it's never too late.

I know,
I don't have to be with
you, blue,
but I do.

I know,
I like the way it is to
be free
from she.

    I opened my eyes
    woke up with a smile
    and this is the day.

    Great, I am ok.
    A king for a day
    it's never too late.

I know,
I don't have to wait for
you, true,
come true.

I know,
that's the way I like to
be me
forever free.

    I opened my eyes
    woke up with a smile
    'cause this is the day.

    Great, I am ok.
    A king for a day
    it's never too late.

I know I know, I know I know,  I know I know,
I know I know, I know I know,  I know I know,
I know I know, I know I know,  I know I know,
I know I know, I know I know,  I know I know,

Sailing on a jet,
swimming in the sea
so free, me,
to be.

Having fun in the sun,
beach with a surf
so sweet, plete,
complete.

    I opened my eyes
    woke up with a smile
    and this is the day.

    Great, I am ok.
    A king for a day
    it's never too late.

    I opened my eyes
    woke up with a smile
    and this is the day.

    Great, I am ok.
    A king for a day
    it's never too late.

I know I know, I know I know,
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Imagine
Höfundur lags: John Lennon Höfundur texta: John Lennon Flytjandi: John Lennon

Imagine there's no  heaven,
it's easy if you try,
No hell below us,
above us only sky.
Imagine all the people    living for today.

Imagine there's no  countries,
it isn't hard to do,
Nothing to kill or die for,
and no religion too.
Imagine all the people    living life in peace.

    You may say I'm a dreamer, 
    But I'm not the only one. 
    I hope someday you'll join us, 
    And the world will be as one.

Imagine no  possessions,
I wonder if you can,
No need for greed or hunger,
a brotherhood of man.
Imagine all the people    sharing all the world.

    You may say I'm a dreamer, 
    But I'm not the only one. 
    I hope someday you'll join us, 
    And the world will live as one.
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Jameson
Höfundur lags: Papar Höfundur texta: Georg Óskar Ólafsson Flytjandi: Papar

    Við drekkum Jameson
    við drekkum Jameson
    Allan daginn út og inn
    Við blásum ekki úr nösum
    af nokkrum vískíglösum
    en vömbin er þétt og tekur í.

Við drekkum Jameson ef förum inn á bar
við drekkum Jameson á kvennafari þar
við erum svaka kallar
hey! veggurinn hann hallar
komið og drekkið félagar.

    Við drekkum Jameson
    við drekkum Jameson
    Allan daginn út og inn
    Við blásum ekki úr nösum
    af nokkrum vískíglösum
    en vömbin er þétt og tekur í.

Við drekkum Jameson og krækjum stúlkur í
Við drekkum Jameson og klæðum úr og í
þær eru mikið þreyttar
og ansi mikið sveittar
en ekki er tekið mark á því

    Við drekkum Jameson
    við drekkum Jameson
    Allan daginn út og inn
    Við blásum ekki úr nösum
    af nokkrum vískíglösum
    en vömbin er þétt og tekur í.

Við drekkum Jameson og veifum hnefunum
Við drekkum Jameson í fangaklefunum
en nú er gleði mikil
ég var að smíða lykil
og svakalegt fát á löggunum.

    Við drekkum Jameson
    við drekkum Jameson
    Allan daginn út og inn
    Við blásum ekki úr nösum
    af nokkrum vískíglösum
    en vömbin er þétt og tekur í.

Við drekkum Jameson og rífum okkar skegg
Við drekkum Jameson og mígum upp á vegg
við veifum okkar tólum
öll þjóðin er á hjólum
svo förum við heim og spælum egg.
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Jolene
Höfundur lags: Dolly Parton Höfundur texta: Dolly Parton Flytjandi: Dolly Parton

Capo á 4.bandi

    Jolene, Jolene, Jolene, Jolene!
    I'm begging of you, please don't take my man.
    Jolene, Jolene, Jolene, Jolene!
    Please don't take him, just because you can.

Your beauty is beyond compare,
with flaming locks of auburn hair.
With ivory skin and eyes of emerald green.
Your smile is like a breath of spring,
your voice is soft like summer rain,
and I cannot compete with you, Jolene

He talks about you in his sleep,
and there's nothing I can do to keep
from crying, when he calls your name, Jolene.
And I can easily understand,
how you could easily take my man,
but you don't know what he means to me, Jolene

    Jolene, Jolene, Jolene, Jolene!
    I'm begging of you please don't take my man.
    Jolene, Jolene, Jolene, Jolene!
    Please don't take him just because you can.

You could have your choice of men,
but i could never love again.
He's the only one for me, Jolene!
I had to have this talk with you,
my happiness depends on you,
and whatever you decide to do, Jolene

    Jolene, Jolene, Jolene, Jolene!
    I'm begging of you please don't take my man.
    Jolene, Jolene, Jolene, Jolene!
    Please don't take him even though you can.
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Kiss from a rose 
Höfundur lags: SEAL Höfundur texta: SEAL Flytjandi: SEAL

Duba dabu dubiduu....
Duba dabu dubiduu....

There there used to be a greying
tower alone on the sea
You became the light
on the dark side of me
But love remains a drug
that´s the high not the pill
But did you know that when it snows,
My eyes become large and the light
that you shine can´t be seen....

    Baby I compare you to a kiss
    from a rose on the grey
    Ooh, the more I get of you
    the stranger it feels
    And now that your rose is in bloom
    A light hits the gloom on the grey

Duba dabu dubiduu....

There is so much a man
can tell you so much he can say
You remain my power, my pleasure, my pain
Baby to me you´re like a growing
addiction that I can´t deny
Won´t you tell me is that healthy baby
But did you know that when it snows,
My eyes become large and the light
that you shine can´t be seen....

    Baby I compare you to a kiss
    from a rose on the grey
    Ooh, the more I get of you
    the stranger it feels
    And now that your rose is in bloom
    A light hits the gloom on the grey

I´ve been kissed by a rose on the grey
I´ve been kissed by a rose on the grey
I´ve been kissed by a rose on the grey
I´ve been kissed by a rose on the grey

There is so much a man
can tell you so much he can say
You remain my power, my pleasure, my pain
Baby to me you´re like a growing
addiction that I can´t deny
Won´t you tell me is that healthy baby
But did you know that when it snows,
My eyes become large and the light
that you shine can´t be seen....

    Baby I compare you to a kiss
    from a rose on the grey
    Ooh, the more I get of you
    the stranger it feels
    And now that your rose is in bloom
    A light hits the gloom on the grey

Now that your rose is in bloom
A light hits the gloom on the bay
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Kátir voru karlar (Einfaldari útg.)
Höfundur lags: J. E. Jonasson Höfundur texta: Geir Sigurðsson Flytjandi: Skagakvartettinn

Kátir voru karlar á kútter Haraldi.
Til fiskiveiða fóru frá Akranesi.
Og allir komu þeir aftur
og enginn þeirra dó.
Af ánægju út að eyrum
hver einasta kerling hló.

Hún hló, hún hó, hún skelli, skellihló.
Hún hló, hún hó, hún  skelli, skellihló.
Hún hló, hún hó, hún skelli, skellihló.
Hún hló, hún hó, hún  skelli, skellihló.

La, la, la-la-la-la-la-la-la, la.
La, la, la-la-la-la-la-la-la, la.
La, la, la-la-la-la-la-la-la, la.
La, la, la-la-la-la-la-la-la, la.
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Leiðin okkar allra
Höfundur lags: Þorsteinn Einarsson Höfundur texta: Einar Georg Einarsson Flytjandi: Hjálmar

Ég ætla mér, út að halda
Örlögin valda því.
Mörgum á ég, greiða að gjalda
Það er gömul saga og ný.

Guð einn veit, hvert leið mín liggur
Lífið svo flókið er.
Oft ég er, í hjarta hryggur
En ég harka samt af mér.

Eitt lítið knús, elsku mamma
Áður en ég fer.
Nú er ég kominn til að kveðja
Ég kem aldrei framar hér.

Er mánaljósið, fegrar fjöllin
Ég feta veginn minn.
Dyrnar opnar draumahöllin
Og dregur mig þar inn

Ég þakkir sendi, sendi öllum
Þetta er kveðja mín
Ég mun ganga á þessum vegi
Uns lífsins dagur dvín
Ég mun ganga á þessum vegi
Uns lífsins dagur dvín
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Let it be
Höfundur lags: John Lennon ásamt fleirum. Höfundur texta: John Lennon ásamt fleirum. Flytjandi: The Beatles

When I find myself in times of trouble,
Mother Mary comes to me,
Speaking words of wisdom,
let it be.

And in my hour of darkness,
She is standing right in front of me,
Speaking words of wisdom,
let it be.

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.           

And when the broken hearted people
Living in the world agree,
There will be an answer,
let it be.

For though they may be parted,
There is still a chance that they will see,
There will be an answer,
let it be.

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    there will be an answer,
    let it be.           

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.           

    - SÓLÓ -

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.        

And when the night is cloudy,
There is still a light that shines on me,
Shine until tomorrow,
let it be.

I wake up to the sound of music,
Mother Mary comes to me,
speaking words of wisdom,
let it be.

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.

    there will be an answer,
    let it be.           

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    there will be an answer,
    let it be.           

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.           
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Livin' On A Prayer 
Höfundur lags: Bon Jovi Höfundur texta: Bon Jovi Flytjandi: Bon Jovi

Guitar line in Intro

Tommy used to work on the docks
Union's been on strike. He's down on his luck
It's tough,  so tough.

Gina work the dinner all day
Working for her man. She brings home her pay
For love, for love.

    She says we've got to hold on to what we've got.
    It doesn't make a difference if we make it or not.
    We've got each other and that's a lot, for love.
    We'll give it a shot.

    Woooo, we're halfway there,
    wooo, livin' on a prayer.
    Take my hand we'll make it, I swear
    Wooo, livin' on a prayer

Tommy's got his six string in hock,
now he's holding in, what he used to make it talk
So tough, it's so tough.

Gina dreams of running away
When she cries in the night, Tommy whispers:
Baby it's O.K., some day.

    She says we've got to hold on to what we've got.
    It doesn't make a difference if we make it or not.
    We've got each other and that's a lot, for love.
    We'll give it a shot.

    Woooo, we're halfway there,
    wooo, livin' on a prayer.
    Take my hand we'll make it, I swear
    Wooo, livin' on a prayer
    Livin' on a prayer.

Oooooooooh, we've got to hold on,
ready or not
You live for the fight when it's all that you've got.

    Woooooo, we're halfway there
    Woooooo, livin' on a prayer
    Take my hand and we'll make it I swear
    Woooo, livin on a prayer
    Livin' on a prayer.
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Lífið er lotterí 
Höfundur lags: Írskt þjóðlag Höfundur texta: Jónas Árnason Flytjandi: Papar

Um frægðarmenn og kappa við fáum oft að heyra,
en fáa veit ég líka honum siglufjarðar-geira.
Að erfiðleikum sínum hann alltaf gaman henti,
og ef að hann í sérstöku klammaríi lenti,
sagð´ann:

    Lífið er lotterí .... Já það er lotterí
    Já, það er lotterí.    og ég tek þátt í því

í æsku hans á böllum voru áflog fastur liður
og allra manna fyrstur var hann jafnan sleginn niður
en þegar hann svo stóð upp aftur eftir meðferð slíka
með augu bólgin, sprungna vör og nefið brotið líka
sagð´ann:

    Lífið er lotterí .... Já það er lotterí
    Já, það er lotterí.    og ég tek þátt í því

Hann ungur gerðist formaður á mótorbátnum Brandi,
og bein úr sjó hann aldrei dró, en lenti oft í strandi
en geira stóð á sama, hann öxlum sínum yppti
og er hann bátnum strandaði í tuttugasta skipti,
sagð´ann

    Lífið er lotterí .... Já það er lotterí
    Já, það er lotterí.    og ég tek þátt í því

Hann eitt sinn fékk sér konu, af öðrum konum bar hún,
en ekki nema í meðallagi dyggðug kona var hún.
hún elskaði hann talsvert, en aðra talsvert meira
og er hún lokum skildi við manninn sinn hann geira
sagð´ann

    Lífið er lotterí .... Já það er lotterí
    Já, það er lotterí.    og ég tek þátt í því

En dag einn sýndist karlinn eitthvað lumbrulegur vera
og læknarnir þeir tóku hann og fóru strax að skera
og er þeir höfðu burt úr honum skorið fleira og fleira
svo fækkað hafði stórlaga innyflum í geira,
sagð´ann

    Lífið er lotterí .... Já það er lotterí
    Já, það er lotterí.    og ég tek þátt í því

og kvöld eitt fékk hann aðkenning af alvarlegu slagi.
og innan stundar fékk hann slag af miklu verra tagi
og þegar nóttin lagðist yfir haf og yfir hauður
og heiðurskarlinn geiri virtist loksins alveg dauður
sagð´ann

    Lífið er lotterí .... Já það er lotterí
    Já, það er lotterí.    og ég tek þátt í því
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Lífið er yndislegt
Höfundur lags: Hreimur Örn Heimisson Höfundur texta: Hreimur Örn Heimisson Flytjandi: Hreimur Örn Heimisson ásamt fleirum.

Á þessu ferðalagi fylgjumst við að.
Við eigum örlítinn vonarneista fyrir hvort annað.
Í ljósu mánaskini vel ég mér stund og segi:
Ég myndi klífa hæstu hæðir fyrir þig.
Ég væri ekkert án þín, myrkrið hverfur því að...

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér.

Blikandi stjörnur skína himninum á.
Hún svarar, ég trúi varla því sem augu mín sjá
og segir ég gef þér hjarta mitt þá skilyrðislaust
Ég veit að þú myndir klífa hæstu hæðir fyrir mig
Ég væri ekkert án þín, myrkrið hverfur því að...

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér. 

Nóttin hún færist nær, hér við eigum að vera.
núna ekkert okkur stöðvað fær
undir stjörnusalnum, inní herjólfsdalnum.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér.  
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Manstu ekki eftir mér
Höfundur lags: Ragnhildur Gísladóttir Höfundur texta: Þórður Árnason Flytjandi: Stuðmenn

Ég er á vestur leiðinni,
á háheiðinni.
Á hundrað og tíu,
ég má ekki verða of seinn. O - Ó.

Það  verður fagnaður mikill vegna opnunar,
fluggrillsjoppunnar.
Svo ég fór, og pantaði borð fyrir einn.

Ég frestaði stöðugt að fá mér starf,
síðan síldin hvarf.
Enda svolítið latur til vinnu
en hef það samt gott.  O - Ó.

Konurnar fíla það mæta vel,
allflestar að ég tel
ég er og verð bóhem og finnst það flott.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

Ég hef nokkurn lúmskan grun um að,
ein gömul vinkona
geri sér ferð þangað líka.
Ég veit hvað ég syng... O - Ó

Hún er á svotil á sama aldri og ég,
asskoti hugguleg
og svo er, hún á hraðri leið inn á þing.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

Ég er á vestur leiðinni,
á háheiðinni.
Á hundrað og tíu,
ég má ekki verða of seinn. O - Ó.

Það  verður fagnaður mikill vegna opnunar,
fluggrillsjoppunnar.
Svo ég fór, og pantaði borð fyrir einn.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?

    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár. 
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár. 
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.
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Minning um mann
Höfundur lags: Gylfi Ægisson Höfundur texta: Gylfi Ægisson Flytjandi: Logar

Nú ætla ég að syngja ykkur lítið fallegt ljóð
um ljúfan dreng sem fallinn er nú frá,
um dreng sem átti sorgir en ávallt samt þó stóð
sperrtur þó að sitthvað gengi á.

Í kofaskrifli bjó hann, sem lítinn veitti yl,
svo andvaka á nóttum oft hann lá.
Þá Portúgal hann teygaði, það gerði ekkert til,
það tókst með honum yl í sig að fá.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Börnum var hann góður, en sum þó hræddust hann,
þau hæddu hann og gerðu að honum gys.
Þau þekktu ei, litlu greyin, þennan mæta mann,
margt er það sem börnin fara á mis.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Munið þið að dæma ei eftir útlitinu menn,
en ýmsum yfir þessa hluti sést.
En til er það að flagð er undir fögru skinni enn,
fegurðin að innan þykir best.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Nú ljóðið er á enda um þennan sómasvein,
sem að þráði brennivín og sæ.
Hann liggur nú á kistubotni og lúin hvílir bein
í öskuhrúgu í Vestmannaeyjabæ.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.
    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.
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Myndir
Höfundur lags: Einar Bárðarson Höfundur texta: Einar Bárðarson Flytjandi: Skítamórall

Ég á gamlar myndir
og geymi meira að segja nokkur gömul bréf frá þér.
Það gleymast gamlar syndir
og horfnir tímar líða gegnum höfuðið á mér

    Vertu mér hjá, lof mér að sjá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.
    Lof mér að ná, því að mér brá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.

Ég horfi á gamlar myndir
og tímabil sem gleymdust birtast mér í augum þér.
Mér finnst þú vera hjá mér
hugmynd þín er friðþæging í endalausri nótt.

    Vertu mér hjá, lof mér að sjá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.
    Lof mér að ná, því að mér brá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.

Penninn brotinn, blöðin komin til þín
og ég sé svo eftir því að hafa hætt
Tíminn liðinn, tækifærin á braut
og ég bíð bara eftir því að komast heim
að komast heim.

Nú húmar senn að kveldi,
nóttin tekur við mér brotnum örmum þínum úr
sem tár á köldum steini,
dofna tilfinningar og þær deyja smátt og smátt

    Vertu mér hjá, lof mér að sjá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.
    Lof mér að ná, því að mér brá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.

    Vertu mér hjá, lof mér að sjá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.
    Lof mér að ná, því að mér brá,
    hvað þetta var sem dró mig svona að þér.
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Mýrdalssandur
Höfundur lags: Bubbi Morthens ásamt fleirum. Höfundur texta: Bubbi Morthens ásamt fleirum. Flytjandi: GCD

Það er rigning og myrkur og meinlegir skuggar
á Mýrdalssandi og hvergi skjól að fá.
Það er yfirgefinn bíll út í vegarkanti og
hvergi hræðu neinstaðar að sjá.

Þín versta mara, hún læðist og leitar
líf þitt hremmir með varir blóðheitar.
Þú getur hlaupið en þú felur þig ekki,
hann fangar þig óttinn með sína

    Ísköldu hlekki,
    ísköldu hlekki,
    ísköldu hlekki,
    og þú sleppur ekki.

Með taugarnar þandar,
titrandi andar,
kjökrandi skríður,
skjálfandi bíður
og tíminn líður.
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Popplag í G-dúr
Höfundur lags: Valgeir Guðjónsson Höfundur texta: Valgeir Guðjónsson Flytjandi: Stuðmenn

Ég er hér staddur á algjörum bömmer,
sé ekki úr augunum út.
Allt fer í steik er þú ert ekki með mér,
hleypur í kekki og hnút.

Svo þegar þú birtist fer sólin að skína,
smáfuglar kvaka við raust.
Í brjálæðishrifningu býð ég þér Tópas
og berjasaft skilyrðislaust.

    Við syngjum saman: Popplag í G-dúr.
    Við syngjum: Popplag í G.
    Við syngjum: Popplag í G-dúr.
    Það er engin leið að hætta.      
    Það er engin leið að hætta.      
    Það er engin leið að hætta að syngja svona
    popplag í G-dúr,  popplag í G.          

Við förum á bíó, við förum á kostum
og förum á puttanum rúnt.
Brauðmolum hendum í hausinn á öndunum
sem hjálmlausum fellur það þungt.

    Það er engin leið að hætta.      
    Það er engin leið að hætta.      
    Það er engin leið að hætta að syngja svona
    popplag í G-dúr,  popplag í G.          

En af hverju þarftu svo alltaf að hverfa
augsjónum mínum á burt?
Svo beygður af harmi ég breytist að nýju
í bölvaðan dóna og durt.

Ég er hér staddur á algjörum bömmer,
sé ekki úr augunum út.
Allt fer í steik er þú ert ekki með mér,
hleypur í kekki og hnút.

    Við syngjum saman: Popplag í G-dúr.
    Við syngjum: Popplag í G.
    Við syngjum: Popplag í G-dúr.
    Það er engin leið að hætta.      
    Það er engin leið að hætta.      
    Það er engin leið að hætta að syngja svona
    popplag í G-dúr,  popplag í G.          
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Proud Mary
Höfundur lags: John Fogherty Höfundur texta: John Fogherty Flytjandi: Creedence Clearwater Revival

Left a good job in the city,
workin for the man every night and day
and I never lost one minute of sleepin',
worryin' 'bout the way things might have been.
Big wheel a-keep on turnin'
Proud Mary keep on burnin',
Rollin', rollin', rollin' on the river.

Cleaned a lot of plates in Memphis,
humped a lot of grain down in New Orleans,
But I never saw the good side of the city,
till I hitched a ride on a river boat queen.
Big wheel a-keep on turnin,
Proud Mary keep on burnin,
Rollin', rollin', rollin' on the river.

Rollin', rollin', rollin' on the river.

if you come down to the river,
bet you're gonna find some people who live,
you don't have to worry, cause you have no money,
people on the river are happy to give.
Big wheel keep on turnin,
Proud Mary keep on burnin,
Rollin', rollin', rollin' on the river.

Rollin', rollin', rollin' on the river.
Rollin', rollin', rollin' on the river.
Rollin', rollin', rollin' on the river.
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Rangur Maður
Höfundur lags: Sólstrandargæjarnir Höfundur texta: Sólstrandargæjarnir Flytjandi: Sólstrandargæjarnir

Af hverju get ég ekki
lifað eðlilegu lífi

Af hverju get ég ekki
lifað business lífi
keypt mér húsbíl og íbúð

Af hverju get ég ekki
gengið menntaveginn
þangað til að ég æli

Af hverju get ég ekki
gert neitt af viti
af hverju fæddist ég loser

    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi

Af hverju er lífið svona ömurlegt
ætli það sé skárra í Zimbabwe

Af hverju var ég fullur á virkum degi
af hverju mætti ég ekki í tíma

Af hverju get ég ekki
byrjað í íþróttum
og hlaupið um eins og asni

Af hverju get ég ekki
verið jafn hamingjusamur
og Sigga og Grétar í Stjórninni

    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
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Rangur Maður
Höfundur lags: Sólstrandargæjarnir Höfundur texta: Sólstrandargæjarnir Flytjandi: Sólstrandargæjarnir

Af hverju get ég ekki
lifað eðlilegu lífi

Af hverju get ég ekki
lifað business lífi
keypt mér húsbíl og íbúð

Af hverju get ég ekki
gengið menntaveginn
þangað til að ég æli

Af hverju get ég ekki
gert neitt af viti
af hverju fæddist ég loser

    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi

Af hverju er lífið svona ömurlegt
ætli það sé skárra í Zimbabwe

Af hverju var ég fullur á virkum degi
af hverju mætti ég ekki í tíma

Af hverju get ég ekki
byrjað í íþróttum
og hlaupið um eins og asni

Af hverju get ég ekki
verið jafn hamingjusamur
og Sigga og Grétar í Stjórninni

    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
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Rolling in the deep
Höfundur lags: Adele ásamt fleirum. Höfundur texta: Adele ásamt fleirum. Flytjandi: Adele

Capo on 3rd fret. (for original key of Cm)

There's a fire starting in my heart,
Reaching a fever pitch
and it's bringing me out the dark
Finally, I can see you crystal clear.
Go ahead and sell me out
and I'll lay your ship bare.

See how I leave, with every piece of you
Don't underestimate the things
that I will do.
There's a fire starting in my heart,
Reaching a fever pitch
and it's bringing me out the dark

The scars of your love, remind me of us.
They keep me thinking that we almost had it all
The scars of your love, they leave me breathless
I can't help feeling...

    We could have had it all
    (I wish you, never had met me)
    Rolling in the Deep
    (Tears are gonna fall, rolling in the deep)
    Your had my heart
    (I wish you) Inside of your hand (Never had met me)
    And you played it
    (Tears are gonna fall) To the beat (Rolling in the deep)

Baby I have no story to be told,
But I've heard one of you
and I'm gonna make your head burn.
Think of me in the depths of your despair.
Making a home down there, as mine sure won't be shared.

The scars of your love, remind me of us.
They keep me thinking that we almost had it all
The scars of your love, they leave me breathless
I can't help feeling...

    We could have had it all
    (I wish you, never had met me)
    Rolling in the Deep
    (Tears are gonna fall, rolling in the deep)
    Your had my heart
    (I wish you) Inside of your hand (Never had met me)
    And you played it
    (Tears are gonna fall) To the beat (Rolling in the deep)

    We could have had it all
    Rolling in the Deep
    Your had my heart inside of your hand
    But you played it

    To the beat

Throw your soul through ever open door (Whoa)
Count your blessings to find what look for (Whoa-uh)
Turn my sorrow into treasured gold (Whoa)
And pay me back in kind- You reap just what you sow.

(Never gonna miss you, never had met me)
We could have had it all (Tears are gonna fall, rolling in the deep)
We could have had it all (Never gonna miss you, never had met me)
It all, (Tears are gonna fall)
it all, it all (Rolling in the deep)

    We could have had it all
    (I wish you, never had met me)
    Rolling in the Deep
    (Tears are gonna fall, rolling in the deep)
    Your had my heart
    (I wish you) Inside of your hand (Never had met me)
    And you played it
    (Tears are gonna fall) To the beat (Rolling in the deep)

    We could have had it all
    (I wish you, never had met me)
    Rolling in the Deep
    (Tears are gonna fall, rolling in the deep)
    Your had my heart
    (I wish you) Inside of your hand (Never had met me)
    And you played it
    (Tears are gonna fall) To the beat (Rolling in the deep)
    But you played it
    You played it.
    You played it.
    You played it to the beat.
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Ríðum sem fjandinn
Höfundur lags: Suður Afrískt þjóðlag Höfundur texta: Sigurður Þórarinsson Flytjandi: Helgi Björnsson ásamt fleirum.

Ríðum og ríðum og rekum yfir sandinn,
ríðum sem fjandinn
sláum í gandinn
svo að skemmtir sér landinn.

Ríðum og ríðum og rekum yfir sandinn,
ríðum sem fjandinn
sláum í gandinn
þetta er stórkostleg reið.

    Glóð er enn í öskunni
    og flatbrauðsneið í töskunni
    lögg er enn í flöskunni
    við komum öskufullir heim.
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Rómeó og Júlía
Höfundur lags: Bubbi Morthens Höfundur texta: Bubbi Morthens Flytjandi: Bubbi Morthens

Uppi í risinu sérðu lítið ljós,
heit hjörtu, fölnuð rós
Matarleifar, bogin skeið,
undan oddinum samviskan sveið.

Þau trúðu á drauma, myrkrið svalt,
draumarnir tilbáðu þau.
Fingurnir gældu við  stálið kalt,
lífsvökvann dælan saug.

Draumarnir langir runnu í eitt,
dofin þau fylgdu með.
Sprautan varð lífið, með henni gátu breytt
því sem átti eftir að ske.

Uppi í risinu lágu og ófu sinn vef,
óttann þræddu upp á þráð.
Ekkert gat skeð því það var ekkert ef
ef vel var að gáð.

Hittust á laun, léku í friði og ró,
í skugganum sat Talía.
Hvítir hestar drógu vagninn með Rómeó,
við hlið hans sat Júlía.
Trúðu á drauma, myrkrið svalt,
draumarnir tilbáðu þau.

Rómeó - Júlía, Rómeó - Júlía

Þegar kaldir vindar haustsins, blása
naprir um  göturnar,
sérðu Júlíu standa, bjóða sig hása,
í  von um  líf í æðarnar.

Því Rómeó villtist inn á annað svið,
hans hlutverk gekk ekki þar.
Of stór skammtur stytti þá bið,
inn á klósetti á óþekktum bar.

Hittust á laun, léku í friði og ró,
í skugganum sat Talía.
Hvítir hestar drógu vagninn með Rómeó,
við hlið hans sat Júlía.
Trúðu á drauma, myrkrið svalt,
draumarnir tilbáðu þau.

Rómeó - Júlía, Rómeó - Júlía
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Rósin
Höfundur lags: Friðrik Jónsson Höfundur texta: Guðmundur Halldórsson Flytjandi: Karlakórinn Fóstbræður ásamt fleirum.

Undir háu hamrabelti
höfði drúpir lítil rós.
þráir lífsins vængjavíddir
vorsins yl og sólarljós.

Ég held ég skynji hug þinn allan
hjartasláttinn rósin mín.
Er kristalstærir daggardropar
drjúpa milt á blöðin þín.

Æsku minnar leiðir lágu
lengi vel um þennan stað,
krjúpa niður kyssa  blómið
hversu dýrðlegt fannst mér það.

Finna hjá þér ást og unað
yndislega rósin mín.
Eitt er það sem aldrei gleymist,
aldrei það er minning þín.

Æsku minnar leiðir lágu
lengi vel um þennan stað,
krjúpa niður kyssa  blómið
hversu dýrðlegt fannst mér það.

Finna hjá þér ást og unað
yndislega rósin mín.
Eitt er það sem aldrei gleymist,
aldrei það er minning þín.

Eitt er það sem aldrei gleymist,
aldrei það er minning þín.
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Sexy and I Know It
Höfundur lags: LMFAO Höfundur texta: LMFAO Flytjandi: Noah Guthrie

When I walk on by, girls be looking like ohh he's fly
I pimp to the beat, walking on the street in my new lafreak, yeah
This is how I roll, animal print, getting out of control,
It's RedFoo with the big afro And just like Bruce Lee I've got the grow

    ohh ohh Girl look at that body
    ohh ohh Girl look at that body
    ohh ohh Girl look at that body
    I work out

When I walk on the spot, this is what I see
Everybody stare staring at me
I got passion in my pants and I ain't afraid to show it
show it, show it, ohhh I'm sexy and I know it

    yeahh I'm sexy and I know it
    oohh I'm sexy and I know it
    I'm sexy and I know it    

When I'm at the mall, security just can't fight 'em off
When I'm at the beach, I'm in a speedo trying to tan my cheeks
yeahhThis is how I roll, come on ladies it's time to go
We headed to the bar, baby don't be nervous
No shoes, no shirt, and I still get service

    ohh ohh Girl look at that body
    ohh ohh Girl look at that body
    ohh ohh Girl look at that body
    I work out

When I walk on the spot, this is what I see
Everybody stare staring at me
I got passion in my pants and I ain't afraid to show it
show it, show it, yeahh I'm sexy and I know it

    I'm sexy and I know it
    oohh I'm sexy and I know it
    Yeahh I'm sexy and I know it    

So Wiggle, wiggle, wiggle, yeah
ohh Wiggle, wiggle, wiggle, yeah  yeah yeah
Wiggle, wiggle, wiggle, yeah
ohh Wiggle, wiggle, wiggle, yeah  I'm sexy and I

    know it  I'm sexy and I
    know it  ohh yeah I'm sexy and I
    know it  I'm sexy and I
    know it  mmmh I'm sexy and I know mmmmm
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Sirkus Geira Smart
Höfundur lags: Spilverk þjóðanna Höfundur texta: Spilverk þjóðanna Flytjandi: Spilverk þjóðanna

Þeir ráku féð í réttirnar
í fyrsta og annan flokk.
Kílóið af súpukjöti
hækkaði í dag
og verðið sem var leyft í gær
er okkar verð að morgni.
Nýjar vörur daglega.

Þér finnst þú þurfa jakka
og tvenna Sigtúnsskó.
Nýju fötin keisarans
frá Karnabæ  Co.
Fötin skapa manninn
eða viltu vera púkó?
Nei ekki ég.

    Við í sirkus Geira Smart
    trúum því að hvítt sé svart
    og bíðum eftir næstu frakt
    af buxnadragt.

Mölkúlur og ryðvörn
er það sem koma skal.
húrra, húrra, húrra,
innleggið á himnum,
hvað varðar þig um það?
Útvarpsmessan glymur
meðan jólalambið stynur.
Nýjar vörur daglega.
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Stál og hnífur
Höfundur lags: Bubbi Morthens Höfundur texta: Bubbi Morthens Flytjandi: Bubbi Morthens

Þegar ég vaknaði um morguninn,
er þú komst inn til mín,
hörund þitt eins og silki,
andlitið eins og postulín.

Við bryggjuna bátur vaggar hljótt
í nótt mun ég deyja.
Mig dreymdi dauðinn sagði: „Komdu fljótt,
það er svo margt sem ég ætla þér að segja.“

    Ef ég drukkna, drukkna í nótt,
    ef þeir mig finna.
    Þú getur komið og mig sótt,
    þá vil ég á það minna.

Stál og hnífur er merkið mitt,
merki farandverkamanna.
Þitt var mitt og mitt var þitt
meðan ég bjó á meðal manna.
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Sumarið er tíminn
Höfundur lags: GCD Höfundur texta: Bubbi Morthens ásamt fleirum. Flytjandi: GCD

Sumarið er tíminn
þegar hjartað verður grænt
og augu þín verða
himinblá, ó, já.

Sumarið er tíminn
þegar þjófar fara á stjá
og stela hjörtum
fullum af þrá, ó, já.

    Þér finnst það í góðu lagi 
    Þér finnst það í góðu lagi 
    Þér finnst það í góðu lagi  
    ó, já!

Sumarið er tíminn
þegar kvenfólk springur út
og þær ilma
af dulúð og sól, ójá

Sumarið er tíminn
þegar mér líður best
með stúlkunni minni
uppi á Arnarhól, ó, já

    og þér finnst það í góðu lagi 
    og þér finnst það í góðu lagi 
    og þér finnst það í góðu lagi  
    ó, já!

    og þér finnst það í góðu lagi 
    og þér finnst það í góðu lagi 
    og þér finnst það í góðu lagi  
    ó, já!

    og þér finnst það í góðu lagi 
    og þér finnst það í góðu lagi 
    og þér finnst það í góðu lagi  
    ó, já!
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Summer of '69
Höfundur lags: Bryan Adams Höfundur texta: Jim Vallance Flytjandi: Bryan Adams

I got my first real six-string
Bought it at a five-and-dime
Played it til my fingers bled
It was the summer of 69

Me and some guys from school
had a band and we tried real hard
Jimmy quit and Jody got married
I shoulda known we'd never get far

    Oh when I look back now
    that summer seemed to last forever
    Oh and if I had a choice
    Yeah I'd always wanna be there
    Those were the best days of my life

Ain't no use in complainin'
when you got a job to do
Spent my evenings down at the drive-in
and that's where I met you

    Oh when I look back now
    that summer seemed to last forever
    Oh and if I had a choice
    Yeah I'd always wanna be there
    Those were the best days of my life

Standin on your mama's porch
you told me that you'd wait forever
Oh and when you held my hand
I knew that it was now or never

Those were the best days of my life

back  in the summer  of '69

Man we were killing time
we were young and restless we needed to unwind
I guess nothin' can last forever- forever;  no

And now the times are changing
look at everything thats come and gone
Sometimes when I play that old six-string
I think about you wonder what went wrong

    Oh when I look back now
    that summer seemed to last forever
    Oh and if I had a choice
    Yeah I'd always wanna be there
    Those were the best days of my life

Back in the summer of 69
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Syneta
Höfundur lags: Martin Hoffman Höfundur texta: Bubbi Morthens Flytjandi: Bubbi Morthens

Capo á 3. bandi
gítarlína í byrjun lags.

Milli jóla og nýárs um nótt við komum,
í nístingskulda, slyddu og éli'.
Syneta hét skipið sem skreið við landið,
með skaddað stýri og laskaða vél.

Við austurströndina stóðum á dekki,
störðum í sortans kólguský,
drunur brimsins bárust um loftið,
bæn mín drukknaði óttanum í.

    Innst í firðinum sáum við ljósin lýsa,
    ljósin sem komu þorpinu frá,
    um síðir þau hurfu í hríðina dökku,
    um hjörtu okkar flæddi lífsins þrá.

Þessa nótt skipið á Skrúðanum steytti,
skelfing og ótti töku öll völd.
Í bátana komumst við kaldir og þreyttir,
í kolsvarta myrkri beið aldan köld.

Þá nótt við dóum, drottinn minn góður,
drukknuðum bjarg'lausir einn og einn.
Himinn og haf sýndust saman renna,
okkar síðasta tak var brimsorfinn steinn.

    Innst í firðinum sáum við ljósin lýsa,
    ljósin sem komu þorpinu frá,
    um síðir þau hurfu í hríðina dökku,
    um hjörtu okkar flæddi lífsins þrá.

Í þangi við fundumst, en fimm ennþá vantar,
fjörunni aldan skilaði oss,
í hús á börum við bornir vorum
með bláa vör eftir öldunnar koss.

Ef þú siglir um sumar, vinur,
og sérð við Skrúðinn brimsorfin sker,
viltu biðja þeim fyrir er fórust,
þeim fimm sem aldrei skiluðu sér.
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Sódóma
Höfundur lags: Guðmundur Jónsson Höfundur texta: Stefán Hilmarsson Flytjandi: Sálin hans Jóns míns

Skuggar í skjóli nætur
skjóta rótum sínum hér.
Farði og fjaðrahamur,
allt svo framandi er.

    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.         

Sviti og sætur ilmur
saman renna hér í eitt.
Skyrta úr leðurlíki
getur lífinu breytt.

    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Tíminn fellur í gleymskunnar dá.   
    Fyrirheit enginn á,
    aðeins draumar og þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.

Hérna er allt sem hugurinn gæti girnst.
já og eðal guðaveigar
Nóttin er ung og hún iðar í takt við þig.
Allt getur gerst og eflaust gerist það víst
bara bruggið ef þú teigar.

Svo er svifið þöndum vængjum.
Svo er svifið þöndum vængjum.
Sódóma!
Yeah-yeah-yeah-yeah.
Sódóma!
Yeah-yeah-yeah-yeah.

Holdið er hlaðið orku,
hafið yfir þína sýn.
Drjúpa af dimmum veggjum,
dreyri, vessar og vín.

    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Lífið fellur í gleymskunnar dá.   
    Fyrirheit enginn á,
    aðeins draumar og þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.
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Sólstrandargæi
Höfundur lags: Sólstrandargæjarnir Höfundur texta: Sólstrandargæjarnir Flytjandi: Sólstrandargæjarnir

Immi byrjaðu
Ég var að moka steypu,
alveg helvítishellings steypu
þá kom verkstjórinn til mín,  og sagði
hei Kalli það er komið kaffi,
alveg helvítishellingur af kaffi
ný brennt og malað beint frá Braselíu

Þá sagði ég
Kalli, ég heiti ekki Kalli,
ég heiti Guðmundur
og ég er 24, 24 over and out

    sólstrandargæji
    sólstrandagæji
    það er í góðu lagi,
    að vera sólstrandagæji.

Ég var að byggja hús úr mykju,
alveg hellvítishellins mykju
þá kom höfðinginn til mín,  og sagði
hei Apú af hverju byggirðu ekki reykháf,
alveg helvítis hellings reykháf
þú veist að konur eru mikið fyrir menn
með stóra reykháfa

þá sagði ég
Apú, ég heiti ekki Apú,
ég heiti Hanglúngli
og ég er 24, 24 over and out

    sólstrandagæji
    sólstrandagæji
    það er í góðu lagi,
    að vera sólstrandagæji.

Þá sagði ég
ég heiti ekki gabba gabba,
ég heiti gabba gabba gabba gabba
og ég er 24, 24 over and out

    gabba gabba gabba gabba
    gabba gabba gabba gabba gæji
    gabba gabba gabba gabba
    gabba gabba gabba gabba gæji
    það er í góðu lagi, að vera
    gabba gabba gabba gabba gæji

Ég var að slátra belju
alveg helvítishellings belju
þá kom galdramaður inn til mín
og sagði, hei þú verður að borga skattinn,
galdrakallaskattinn
þú veist að máltækið segir two for you

Þá sagði ég
ég heiti ekki Galdrakablúngri,
ég heiti Guðmundur
og ég er 24, 24 over and out

    sólstrandagæji
    sólstrandagæji
    það er í góðu lagi,
    að vera sólstrandagæji.
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Traustur vinur
Höfundur lags: Jóhann G. Jóhannsson Höfundur texta: Jóhann G. Jóhannsson Flytjandi: Upplyfting

Enginn veit fyrr en reynir á
hvort vini áttu þá.
Fyrirheit gleymast þá furðu fljótt
þegar fellur á niðdimm nótt.

Já sagt er að, þegar af könnunni ölið er
fljótt þá vinurinn fer.
Því segi ég það, ef þú átt vin í raun
fyrir þína hönd Guði sé laun.

    Því stundum verður mönnum á
    styrka hönd þeir þurfa þá
    þegar lífið, allt í einu
    sýnist einskisvert.
    Gott er að geta talað við
    einhvern sem að skilur þig.
    Traustur vinur getur gert
    kraftaverk.            

Mér varð á, og þungan dóm ég hlaut
ég villtist af réttri braut.
Því segi ég það, ef þú átt vin í raun.
Fyrir þína hönd Guði sé laun.

    Því stundum verður mönnum á
    styrka hönd þeir þurfa þá
    þegar lífið, allt í einu
    sýnist einskisvert.
    Gott er að geta talað við
    einhvern sem að skilur þig.
    Traustur vinur getur gert
    kraftaverk.            

    Því stundum verður mönnum á
    styrka hönd þeir þurfa þá
    þegar lífið, allt í einu
    sýnist einskisvert.
    Gott er að geta talað við
    einhvern sem að skilur þig.
    Traustur vinur getur gert
    kraftaverk.            
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Tælenskur strákur
Höfundur lags: Einar Trúbador Höfundur texta: Einar Trúbador Flytjandi: Einar Trúbador

Ég hittann á röltinu
Tælenski Strákur
Niðrí bæ, wooooo
Tælenskur strákur woooo
Sem var tólf ára í gær, woooo
Ég bauð honum heim til mín, woooo
en ég fékk ekkert svar, woooo
svo ég spurði hann aftur, woooo
og svarið var:

    Ching da rá
    Ching lele popo
    Chá arí jokko
    Ching lele rárá
    Le arí jokko
    Ching lele rárá
    Le arí jokko
    Ching lele
    Ó Litli Tælenski strákur, woooo
    Ó litli óþekki fákur, woooo

Svo komum við heim til mín, woooo
Hann jakkanum fór úr, woooo
Ég opnaði ískápinn, wooo
Og lyktin var súr, wooo
Svo ég bauð honum Lion Bar, wooo
En ég fékk ekkert svar, wooo
Svo ég spurði hann aftur, woooo
Og svarið var.

    Ching da rá
    Ching lele popo
    Chá arí jokko
    Ching lele rárá
    Le arí jokko
    Ching lele rárá
    Le arí jokko
    Ching lele
    Ó Litli Tælenski strákur, woooo
    Ó litli óþekki fákur, woooo

    Hann sagði ching dá rá,
    Ching lele
    Hann sagði chind dá río
    Ching dárá
    Hann sagði chind dáráá
    Ching lele
    Hann sagði ching dáríó
    Ching lele
    litli tælenski strákur
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Týnda kynslóðin
Höfundur lags: Bjartmar Guðlaugsson Höfundur texta: Bjartmar Guðlaugsson Flytjandi: Bjartmar Guðlaugsson

Capó á 2. bandi (lagið er upphaflega í Bm)

Pabbi minn kallakókið sýpur
hann er með eyrnalokk og strípur
og er að fara á ball, hann er að fara á ball.

Mamma beyglar alltaf munninn
þegar hún maskarar augun
og er að fara á ball, hún er að fara á ball.

    Blandaðu mér í glas segir hún
    út um neðra munnvikið.
    Ekki mikið kók, ekki mikinn ís,
    réttu mér kveikjarann.
    Barnapían er með blásið hár
    og pabbi yngist upp um
    átján ár á nóinu.
    Drífðu þig nú svo við missum
    ekki af Gunnari og sjóinu.

Pabbi minn setur Stones á fóninn
fæst ekki um gömlu partýtjónin,
hann er að fara á ball, hann er að fara á ball.

Nú skal honkí tonkið spilað
þó svo að mónóið sé bilað,
hann er að fara á ball, hann er að fara á ball.

    Manstu eftir Jan og Kjell,
    segir hann eftir gítarsólóið.
    Manstu eftir John,
    manstu eftir Paul,
    réttu mér albúmið.
    Þá var pabbi sko með heví hár
    en síðan hafa liðið
    hundrað ár á nóinu.
    Drífðu þig nú svo við
    missum ekki af matnum og sjóinu

Það er alltaf sama stressið
sú gamla er enn að víkka dressið
og er að fara á ball, hún er að fara á ball.

Mamma beyglar alltaf munninn
Þegar hún maskarar augun
og er að fara á ball, hún er að fara á ball.

    Blandaðu mér í glas segir hún
    út um neðra munnvikið.
    Ekki mikið kók, ekki mikinn ís,
    réttu mér kveikjarann.
    Barnapían er með blásið hár
    og pabbi yngist upp um
    átján ár á nóinu.

    Hringdu á bíl svo við missum
    ekki af borðinu og sjóinu.

Mamma beyglar alltaf munninn
Mamma beyglar alltaf munninn
Mamma beyglar alltaf munninn
Hún er að fara á ball, hún er að fara á ball.
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Undir Dalanna sól
Höfundur lags: Björgvin Þ. Valdimarsson Höfundur texta: Hallgrímur Jónsson frá Ljárskógum Flytjandi: Álftagerðisbræður

Undir Dalanna sól við minn einfalda óð
hef ég unað við kyrrláta för.
Undir Dalanna sól hef ég lifað mín ljóð
ég hef leitað og fundið mín svör.

Undir Dalanna sól hef ég gæfuna gist
stundum grátið en oftast í fögnuði kysst.
Undir Dalanna sól á ég bú mitt og ból
og minn bikar, minn arinn,
minn svefnstað og skjól.
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Vegbúinn
Höfundur lags: KK Höfundur texta: KK Flytjandi: KK

Þú færð aldrei'að gleyma
þegar ferð þú á stjá.
Þú átt hvergi heima
nema veginum á.

Með angur í hjarta
og dirfskunnar móð
þú ferð þína eigin,
ótroðnu slóð.

    Vegbúi, sestu mér hjá.
    Segðu mér sögur,
    já, segðu mér frá.
    Þú áttir von,
    nú er vonin farin á brott
    flogin í veg.     

Eitt er að dreyma
og annað að þrá.
Þú vaknar að morgni
veginum á.

    Vegbúi, sestu mér hjá.
    Segðu mér sögur,
    já, segðu mér frá.
    Þú áttir von,
    nú er vonin farin á brott
    flogin í veg.     



Söngbók búin til á www.guitarparty.com Bls. 78

Vertu til er vorið kallar á þig
Höfundur lags: B. Rubaschkin Höfundur texta: Tryggvi Þorsteinsson Flytjandi: Barnakór Guðrúnar Árnadóttur

Vertu til, er vorið kallar á þig,
vertu til að leggja hönd á plóg.

Komdu út, því að sólskinið vill sjá þig
sveifla haka, rækta nýjan skóg.

Komdu út, því að sólskinið vill sjá þig
sveifla haka, rækta nýjan skóg.
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Vertu þú sjálfur
Höfundur lags: SSSól Höfundur texta: Helgi Björnsson Flytjandi: SSSól

Vertu þú sjálfur,
gerðu það sem þú vilt.
Vertu þú sjálfur,
eins og þú ert.
Láttu það flakka,
dansaðu í vindinum.
Faðmaðu heiminn,
elskaðu.

    Farðu alla leið
    Va-bam-a-lú-ma-ba-ba-bei
    Farðu alla leið.
    Allt til enda, alla leið.

Vertu þú,
þú sjálfur.
Gerðu það
sem þú vilt.
Jamm og jive
og sveifla.
Honky tonk og
hnykkurinn.

    Farðu alla leið
    Va-bam-a-lú-ma-ba-ba-bei
    Farðu alla leið.
    Allt til enda, alla leið.
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Viltu með mér vaka í nótt
Höfundur lags: Hendrik Konrad Rasmus Höfundur texta: Valborg Bentsdóttir Flytjandi: Hermann Jónsson

Viltu með mér vaka' í nótt?
Vaka' á meðan húmið hljótt
leggst um lönd og sæ,
lifnar fjör í bæ?
Viltu með mér vaka' í nótt?

Vina mín kær,
vonglaða mær,
ætíð ann ég þér.
Ást þína veittu mér
aðeins þessa einu nótt.
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Vinurinn
Höfundur lags: Ingólfur Þórarinsson Höfundur texta: Ingólfur Þórarinsson Flytjandi: Ingó og Veðurguðirnir

Hlustið kæru vinir, ég skal segja ykkur sögu,
um einn mann sem allir ættu að kannast við.
Þið þekkið þennan bita og þið ættuð öll að vita,
að hann er miklu, miklu, miklu betri en þið.

Ég sé hann oft á daginn
og mig dreymir hann á nóttunni
og er hann birtist hrekk ég bara í kút.
Ég veit um fullt af konum sem að sofa svo hjá honum
útaf peningum og fríum ferðum út.

    Hann var besti vinur minn,
    en nú er hann farinn og ég finn,
    engan annan eins og hann,
    þennan mann.

Þið ættuð öll að þekkja hann og ég er ekki að blekkja
er ég segi að hann sé svalur eins og ís.
Og þó að hann sé tregur og hreint ekki myndarlegur
þá er konan hans eitt heljarmega skvís.

Ég sé þau oft daginn, fara ganga niðrí bæinn
og þau leiðast eins og menntaskólapar.
Ég get ekki opnað blöðin því það er nú meiri kvölin
að sjá mynd af honum nánast allsstaðar

    Hann var besti vinur minn,
    en nú er hann farinn og ég finn,
    engan annan eins og hann,
    þennan mann.

Að lokum vil ég segja bara eitt um þennan peyja
hann er ekki sami maður og hann var.
Á okkar skólagöngu fyrir langalangalöngu
við lékum okkur nánast allstaðar.

En núna er hann svona og ég bíð bara og vona
að hann breytist en það gerist ekki neitt
Hann býr við fræga götu hefur sungið inná plötu
fullt af lögum sem að fjalla um ekki neitt

    Hann var besti vinur minn
    en nú er hann farinn og ég finn
    engan annan eins og hann
    þennan mann

    Já hann var besti vinur minn
    en nú er hann farinn og ég finn
    engan annan eins og hann
    þennan mann
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Vor í Vaglaskógi 
Höfundur lags: Jónas Jónasson Höfundur texta: Kristján frá Djúpalæk Flytjandi: Kaleo ásamt fleirum.

Kvöldið er okkar og vor um Vaglaskóg.
Við skulum tjalda í grænum berjamó .
Leiddu mig vinur í lundinn frá í gær.
Lindin þar niðar og birkihríslan grær.

    Leikur í ljósum, lokkum og angandi rósum
    leikur í ljósum, lokkum hinn vaggandi blæ.

Daggperlur glitra um dalinn færist ró
draumar þess rætast er gistir Vaglaskóg .
Kveldrauðu skini á krækilyngið slær.
Kyrrðin er friðandi mild og angurvær.

    Leikur í ljósum, lokkum og angandi rósum
    leikur í ljósum, lokkum hinn fagnandi blær.
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Wake me up
Höfundur lags: Tim Bergling ásamt fleirum. Höfundur texta: Tim Bergling ásamt fleirum. Flytjandi: Avicii

Feeling my way through the darkness
Guided by a beating heart
I can’t tell where the journey will end
But I know where it starts
They tell me I’m too young to understand
They say I’m caught up in a dream
Well life will pass me by if I don’t open up my eyes
Well that’s fine by me

    So wake me up when it’s all over
    When I’m wiser and I’m older
    All this time I was finding myself
    And I didn’t know I was lost

    So wake me up when it’s all over
    When I’m wiser and I’m older
    All this time I was finding myself
    And I didn’t know I was lost

I tried carrying the weight of the world
But I only have two hands
Hope I get the chance to travel the world
And I don’t have any plans
Wish that I could stay forever this young
Not afraid to close my eyes
Life’s a game made for everyone
And love is a prize

    So wake me up when it’s all over
    When I’m wiser and I’m older
    All this time I was finding myself
    And I didn’t know I was lost

    So wake me up when it’s all over
    When I’m wiser and I’m older
    All this time I was finding myself
    And I didn’t know I was lost

    I didn’t know I was lost
    I didn’t know I was lost
    I didn’t know I was lost
    I didn’t know I was lost
    I didn’t know I (didn’t know I, didn’t know I)
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Wonderwall
Höfundur lags: Noel Gallagher Höfundur texta: Noel Gallagher Flytjandi: Oasis

Capo á 2. bandi.

Today is gonna be the day that they're
gonna throw it back to you
By now you should've somehow
realized what you gottado
I don't believe that anybody feels the way
I do about you now

Backbeat the word is on the street that the
fire in your heart is out
I'm sure you've heard it all before but you
never really had a doubt
I don't believe that anybody feels the way
I do about you now

And all the roads we have to walk are winding
And all the lights that lead us there are blinding
There are many things that I would like
to say to you, but I don't know how

    Cause maybe               you're gonna
    be the one that saves me?          
    And after all     
    You're my wonder
    wall                      _            

Today is gonna be the day but they'll
never throw it back to you
By now you should've somehow
realized what you're not todo
I don't believe that anybody feels the way
I do about you now

And all the roads that lead you there are winding
And all the lights that light the way are blinding
There are many things that I would like
to say to you, but I don't know how

    Cause maybe               you're gonna
    be the one that saves me?          
    And after all     
    You're my wonder
    wall                      _            

    Cause maybe               you're gonna
    be the one that saves me?          
    And after all     
    You're my wonder
    wall                      _            

I said maybe           You're gonna
be the one that saves me?
You're gonna be the one that saves me?

You're gonna be the one that saves me?
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Á Sprengisandi
Höfundur lags: Sigvaldi Kaldalóns Höfundur texta: Grímur Thomsen Flytjandi: Islandica

Ríðum, ríðum, rekum yfir sandinn,
rennur sól á bak við Arnarfell.
Hér á reiki' er margur óhreinn andinn
úr því fer að skyggja á jökulsvell.

    Drottinn leiði drösulinn minn,
    drjúgur verður síðasti áfanginn.
    Drottinn leiði drösulinn minn,
    drjúgur verður síðasti áfanginn.

Þei þei, þei þei. Þaut í holti tófa,
þurran vill hún blóði væta góm,
eða líka einhver var að hóa
undarlega digrum karlaróm.

    Útilegumenn í Ódáðahraun
    eru kannski' að smala fé á laun.
    Útilegumenn í Ódáðahraun
    eru kannski' að smala fé á laun.

Ríðum, ríðum, rekum yfir sandinn,
rökkrið er að síga' á Herðubreið.
Álfadrotting er að beisla gandinn,
ekki' er gott að verða' á hennar leið.

    Vænsta klárinn vildi' ég gefa til
    að vera kominn ofan í Kiðagil.
    Vænsta klárinn vildi' ég gefa til
    að vera kominn ofan í Kiðagil.
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Án þín
Höfundur lags: Bon Jovi Höfundur texta: Auðunn Blöndal Flytjandi: Sverrir Bergmann

Capó á 3. bandi

Ástin er mér lífið og því fær enginn breytt
Ég hef elskað þig svo lengi og alltaf jafn heitt

En núna ertu farin, ertu farin mér frá
Með hárið mjúkt sem silki, og augun skærblá

En ég mun ekki gráta, ástartárunum til þín
Af því ég veit að örlögin munu koma
þér aftur heim til mín

Og ég vil ei vera hér einn,  án  þín
Og ég verð hér, bíð eftir þér en sé,
ég sé ekkert

Ég verð þar sem að sólin rís,
þar sem sólin sest, þar sem sólin skín
Já og ég er þar, ég er alls staðar
Mín ást til þín, endalaus

Og myndirnar sem þú sendir heim
eru minningar af okkur tveim
Þegar allt var gott, við vorum eitt
en án þín, er ég ekki neitt

Og manstu þann dag er við hittumst fyrst,
Þú þráðir það að vera kysst
Ástin blómstraði innst í hjarta mér
Nú hef ég klúðrað því, þetta er bara ég

Þegar hann heldur þér fast í örmum sér
Og hann elskar þig líkt og þú elskaðir mig
Ég vildi ég væri hann, þú í örmum mér
Við finnum stað þar sem ástin er

Og ég vil ei vera hér einn,  án  þín
Og ég verð hér, bíð eftir þér en sé,
ég sé ekkert

Ég skæri mér hjartað úr, með skeið
Því ég gæti ekki elskað þig neitt meir
Því græt ég í nótt,
Ó komdu nú fljótt,
af því ég sakna þín svo.

Ekki gleyma mér, ég er hér enn
Ég finn svo til, því innan í mér brenn
Allar minningarnar um mig og þig
Ekki gleyma því þær eru til

Og ég vil ei vera hér einn,  án þín
Og ég verð hér, bíð eftir þér en sé,
ég sé ekkert

Ég verð þar sem að sólin rís,
þar sem sólin sest, þar sem sólin skín
Já og ég er þar, ég er alls staðar
Mín ást til þín, endalaus.

endalau   s
endalau   s
endalaus
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Ég er kominn heim
Höfundur lags: Emmerich Kálmán Höfundur texta: Jón Sigurðsson Flytjandi: Óðinn Valdimarsson

ATH**
hægt að setja capó á 3 band og spila lagið í C
þá eru hljómarnir mun viðráðanlegri.

Er völlur grær og vetur flýr
og vermir sólin grund.
Kem ég heim og hitti þig,
verð hjá þér alla stund.

Við byggjum saman bæ í sveit
sem brosir móti sól.
Þar ungu lífi landið mitt
mun ljá og veita skjól.

    Sól slær silfri á voga,
    sjáðu jökulinn loga.
    Allt er bjart fyrir okkur tveim,
    því ég er kominn heim.

Að ferðalokum finn ég þig
sem mér fagnar höndum tveim.
Ég er kominn heim,
já, ég er kominn heim.

    Sól slær silfri á voga,
    sjáðu jökulinn loga.
    Allt er bjart fyrir okkur tveim,
    því ég er kominn heim.

Að ferðalokum finn ég þig
sem mér fagnar höndum tveim.
Ég er kominn heim,
já, ég er kominn heim.
ég er kominn heim.
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Ég kyssi þig á augun
Höfundur lags: Hugleikur Dagsson ásamt fleirum. Höfundur texta: Hugleikur Dagsson ásamt fleirum. Flytjandi: Hugleikur Dagsson ásamt fleirum.

Capo á 4. bandi

    ég kyssi þig á augun
    þau blotna því þau eru viðkvæm
    ég kyssi þig á augun
    þau blotna því þau eru viðkvæm
    eins og ég
    þau eru viðkvæm eins og ég
    eins og ég
    eins og ég

dagurinn í dag er valentínus
og gjöfin mín til þín er penis
ég trúi ekki á sambönd, bara samfarir
ég trúi bara á óheilbrigðar langanir
mig langar að strjúka vangann þinn
kynfærin þín, mig langar þangað inn
með tilheyrandi getnaðarvörnum
því ég stefni ekki á hús með konu og börnum
vil taka nokkrar ferðir í þína stjörnu
vil eiga heima í þínum görnum
ber enga virðingu fyrir konum
samt standa þær í röð og bíða í von um
að snerta mig með munnunum sínum
ég læt þær nudda mig meðan ég bragða á vínum
og kyngi hverjum sopa því ég trúi ekki á sóun
ég trúi bara á þig og engar aðrar hórur
vil samt ekki trúa sögunum hennar gróu
löngu drullu mother fokkin búinn að heyra nóg
hversu margir strákar hafa sofið hjá þér
og í sannleika sagt fer ég í taugarnar á mér
en fyrst að svo er, geturðu nokkuð sagt mér
hvers vegna mig langar bara að giftast þér?
hvers vegna er ég svona smitaður?
djöfull get ég verið ómeðvitaður
þú ert búin að rugla mig í ríminu
og hvað í andskotanum rímar við ríminu?
mig dreymir um að bragða á píkuslíminu
skola því niður með rauðvíninu
sem ég keypti í dag til að fylla þig
er það ekki eina leiðin til að heilla þig?
leggðu eyra þitt upp að minni bringu
og hlustaðu hvernig hjarta mitt syngur

    ég klappa þér á kollinn
    klappa þér þar til þú sofnar
    ég klappa þér á kollinn
    klappa þér þar til þú sofnar
    eins og barn
    þar til þú sofnar eins og barn
    eins og barn
    eins og barn

ég vil sofa hjá þér í húsasundi

þú skalt vera Emil og ég má vera Skundi
nei ég veit, ég skal vera Bill Clinton
og þú færð að vera Paris Hilton
í engri skyrtu í grænni birtu
ákveddu þig, kyngdu eða skyrptu
farðu í fötin og hirtu peninginn
því annars kemur ægilega flengingin
nei bíddu ekki fara ég skal haga mér vel
mig langar að leggjast í þitt leg
mig langar að sofna inni í þér
ég elska þig, haltu mér
bittu mig, elskaðu mig, lemdu mig
uppnefndu mig, skemmdu mig
og ef þú samþykkir að flytja inn með mér
þá verðum við kannski bara alltaf saman
en ef þú síðan ferð að halda framhjá mér
mun ég ekki hika við að kýla þig í framan
ekki dirfast að horfa á mig svona
ég má alveg lemja þig þó þú sért kona
vegna þess að ég trúi á jafnrétti
skiptir ekki máli hvers kyns smetti
ég lúskra á í bræði minni
sama magn af ofbeldi á bæði kynin
því að þú sem berst við eld með eldi
og þú sem með einu góðu sparki geldir
er betri kostur en sú sem að bakkar og þegir
hefurðu ekki séð Buffy the Vampire Slayer?
ég skal meira að segja sparka í þig ef þú liggur lárétt
nema hugsanlega ef að þú sért ólétt
leggðu eyra þitt upp að minni bringu
og hlustaðu hvernig hjarta mitt syngur

    ég blæs nú létt á hnakka þinn
    við erum ástfangin
    ég blæs nú létt á hnakka þinn
    við erum ástfangin
    ég og þú
    við erum ástfangin ég og þú
    ég og þú
    ég og þú

þú munt komast að því að ég er ekki bara graður
ég er drullu djúpur og dularfullur maður
ég segi þér allt því ég dýrka þig
ég á mér nefnilega myrka hlið
ég hef gaman af gúmmíi og keðjum
mig langar að henda þér í leðju
mig langar að senda þér stripparakveðju
ég vil að þú nartir á mínum hreðjum
en ekki hafa áhyggjur af þessu
þó ég vilji horfa á þig sofa hjá lessu
þó ég vilji láta þig lemja mig í klessu
þó ég vilji fara niður á þig í messu
að byrja með mér er geðveikur pakki
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það er hollara að vera háður lakki
mig langar bara að eyða með þér ævinni
heyrirðu það heimur ég er skotinn í tæfunni
því hún er svo falleg
og hún er svo fáguð
hún sleppir mér ekki
hún er allt of gáfuð
ég ætla að fullnægja henni
ef ég nenni
ég ætla að byggja gullna styttu af henni
okkur var ætlað
að stunda bæklað kynlíf
þangað til að
píkan fer að vætla
frábær reynsla
guðdómleg blessun
að baða sig í þessum
líkamsvessum
kynlíf gerist ekki skaðlegri
sambönd gerast ekki alvarlegri
konur gerast ekki laglegri
og ég gerist ekki getnaðarlegri
heyrirðu það kona ég elska þig
og ef þú segir mér upp mun ég gelda mig
leggðu eyra þitt upp að minni bringu
og hlustaðu hvernig hjarta mitt syngur

    ég kyssi þig á augun
    þau blotna því þau eru viðkvæm
    ég kyssi þig á augun
    þau blotna því þau eru viðkvæm
    eins og ég
    þau eru viðkvæm eins og ég
    eins og ég
    eins og ég

    ég kyssi þig á augun
    þau blotna því þau eru viðkvæm
    ég kyssi þig á augun
    þau blotna því þau eru viðkvæm
    eins og ég
    þau eru viðkvæm eins og ég
    eins og ég
    eins og ég
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Ég sé um hestinn
Höfundur lags: Jerry House Höfundur texta: Rúnar Júlíusson Flytjandi: Skriðjöklarnir

Ég sé um hestinn, þú sérð um hnakkinn.
Við skulum hleypa á skeið.
Ég sé um hestinn, þú sérð um hnakkinn.
Við skulum fara í útreið reið.

Út í myrkrið, meðfram ánni,
fram hjá hunangshlöðunni
við munum ríða, en sú blíða,
þar til örlar á dagsbirtunni.

Ég sé um hestinn, þú sérð um hnakkinn.
Við skulum hleypa á skeið.
Ég sé um hestinn, þú sérð um hnakkinn.
Við skulum fara í útreið reið.
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Ég vil fá mér kærustu
Höfundur lags: Sænskt þjóðlag Höfundur texta: Indriði Einarsson Flytjandi: Hjálmar

Ég vil fá mér kærustu sem allra allra fyrst.
En ekki verður gott að finna hana
því hún skal hafa kinnar eins og hrútaber á kvist
og hvarmaljósin björt sem demantana.

    Hún skal vera fallegust af öllum innanlands
    og iðin við að spinna og léttan stíga dans
    og hún skal kunna að haga sér hið besta.

Þær eru flestar góðar meðan unnustinn er nær
en oss þær eru vissar til að blekkja
en ég vil fá mér eina þá sem ei við öðrum hlær
sem elskar mig og bara mig vill þekkja.

    Og hún skal líka finna beztu hugarró hjá mér
    ef húsi mínu færir hún iðni og dyggð með sér
    og stóra, fulla kistu beztu klæða.

Og ef ég svo í eina næ jafnt alveg sem ég vil
þá óðara til brullups skal ég feta
og sveitafólk mitt veislu fær sem vantar ekkert til
en vín og hrokafylli sína éta

    Og þar skal vera dans og drykkja daga þrjá í röð
    hin dýra ást oss gjörir í hjörtunum svo glöð
    en til þess verður ofurlitlu að eyða.
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Í Bláum Skugga
Höfundur lags: Sigurður Bjóla Garðarsson Höfundur texta: Sigurður Bjóla Garðarsson Flytjandi: Stuðmenn

Í bláum skugga af broshýrum reyr.
Við eigum pípu, kannski eilítið meir.
Við eigum von og allt sem er dæmt og deyr.

    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ
    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ

Við áttum kaggann, þúfur og þras
og kannski dreytil í tímans glas.
En hvað er það, á við gott lyfjagras.

    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ
    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ

Básúnu sóló:

Og þegar vorið kemur á kreik,
þá tek ég flugið og fæ mér reyk.
Hann er mín trú og festa í lífsins leik.

    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ
    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ

    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ
    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ

    ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ  ÚÚ
    ÚÚÚÚ  ÚÚ  ÚÚ

Dixieland kafli:
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Ó, Jósep, Jósep
Höfundur lags: Saul Chaplin Höfundur texta: Skafti Sigþórsson Flytjandi: KK ásamt fleirum.

Ó, Jósep, Jósep, bágt á ég að bíða
og bráðum hvarma mína fylla tár,
því fyrr en varir æskuárin líða
og ellin kemur með sín gráu hár.
Ég spyr þig, Jósep, hvar er karlmannslundin
og kjarkur sá er prýðir hraustan mann.
Hvenær má ég klerkinn panta,
kjarkinn má ei vanta,
Jósep, Jósep, nefndu daginn þann.

Hvenær má ég klerkinn panta,
kjarkinn má ei vanta,
Jósep, Jósep, nefndu daginn þann.

Ó, Jósep, Jósep, láttu bílinn bruna
og byrjaðu sem fyrst að trukka mig.
Við keyrum út í græna náttúruna,
sem gerir viðkvæm bæði mig og þig.
Ó, Jósep, Jósep, hvar er karlmannslundin
og kjarkur sá er prýðir hraustan mann.
Hvenær má ég klerkinn panta,
kjarkinn má ei vanta,
Jósep, Jósep, nefndu daginn þann.

Hvenær má ég klerkinn panta,
kjarkinn má ei vanta,
Jósep, Jósep, nefndu daginn þann.
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Ó, María mig langar heim
Höfundur lags: Tills Wilkins Höfundur texta: Ólafur Gaukur Þórhallsson Flytjandi: Hljómsveit Þorsteins Guðmundssonar ásamt fleirum.

Hann sigldi út um höfin blá í 17 ár
og sjómennsku kunni hann upp á hár,
Hann saknaði alla tíð stúlkunnar
og mynd hennar stöðugt í hjarta hann bar.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

Í höfnum var hann hrókur mikils fagnaðar
hann heillaði þar allar stúlkurnar
en aldrei hann meyjarnar augum leit
það átti ekki við hann að rjúfa sín heit.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

Loks kom að því, hann vildi halda heim á leið
til hennar sem sat þar og beið og beið
hann hætti til sjós, tók sinn hatt og staf
og heimleiðis sigldi um ólgandi haf.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

En fleyið bar hann aldrei heim að fjarðarströnd.
Hann siglir ei lengur um ókunn lönd.
En María bíður og bíður enn
Hún bíður og vonar hann komi nú senn.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.
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Útihátíð
Höfundur lags: Sveinbjörn Grétarsson ásamt fleirum. Höfundur texta: Greifarnir Flytjandi: Greifarnir

Þið sem komuð hér í kvöld
(vonandi skemmtið ykkur vel)
Ég veit þið höfðuð með ykkur tjöld
(drekkið ykkur ekki  í hel)

Þið komuð ekki til að sofa
(í tjaldi verðið ekki ein)
fjöri skal ég ykkur lofa
(dauður bak við næsta stein).

    Upp á palli, inn í tjaldi, útí fljóti
    vonandi skemmtið ykkur vel.
    Illa drukkin, inní skógi, hvar er tjaldið,
    vonandi skemmtið ykkur vel.

Þetta er söngur til þín og mín
(þú mátt alveg syngja með)
okkar sem drekkum eins og svín
(svo fljóti út um eyru og nef).

    Upp á palli, inn í tjaldi, útí fljóti
    vonandi skemmtið ykkur vel.
    Illa drukkin, inní skógi, hvar er tjaldið,
    vonandi skemmtið ykkur vel.
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Þar sem hjartað slær
Höfundur lags: Halldór Gunnar Pálsson Höfundur texta: Magnús Þór Sigmundsson Flytjandi: Fjallabræður ásamt fleirum.

Capo á 4. bandi

Kveikjum eldana
Þar sem hjart að slær
Kvei kjum eldana
Þar sem hjart að slær

Sjá, Heimaey og Herjólfsdal
Þar sem hjörtun slá í takt við allt
sem í æðunum rennur
sem á huganum brennur
hér í brekkunni
þar kveikjum  við eld , eld

    Tengjum huga hjart´og sál
    þar sem hjartað slær
    þar sem hjartað slær

Kveikjum eldana
Þar sem hjartað slær
Kveikjum eldana
Þar sem hjartað slær

Sjá, Heimaey og Herjólfsdal
Þar sem hjörtun slá í takt við allt
sem í æðunum rennur
sem á huganum brennur
hér í brekkunni
þar kveikjum við eld ,eld

    Tengjum huga hjarta' og sál
    þar sem hjartað slær
    þar sem hjartað slær

    Tengjum huga hjarta' og sál
    þar sem hjartað slær
    þar sem hjartað slær

þei, þei
í Herjólfsdal
hó, hó
í fjallasal
hei, hei
í Herjólfsdal

þei, þei
í Herjólfsdal
hó, hó
í fjallasal
hei, hei
í Herjólfsdal

    Tengjum huga hjarta' og sál
    þar sem hjartað slær

    þar sem hjartað slær

    Tengjum huga hjarta' og sál
    þar sem hjartað slær
    þar sem hjartað slær 
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Þytur í laufi
Höfundur lags: Aldís Ragnarsdóttir Höfundur texta: Tryggvi Þorsteinsson Flytjandi: Tryggvi Þorsteinsson

Þýtur í laufi bálið brennur.
Blærinn hvíslar: "Sofðu rótt."
Hljóður í hafi röðull rennur,
roðnar og býður góða nótt.

Vaka þá ennþá vinir saman
varðeldi hjá í fögrum dal.
Lífið er söngur, glaumur gaman.
Gleðin, hún býr í fjallasal.
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Þórsmerkurljóð
Höfundur lags: Þýskt þjóðlag Höfundur texta: Sigurður Þórarinsson Flytjandi: Sigurdór Sigurdórsson ásamt fleirum.

Ennþá geymist það mér í minni,
María, María,
hvernig við fundumst í fyrsta sinni,
María, María.
Upphaf þess fundar var í þeim dúr,
að ætluðum bæði í Merkurtúr.
María, María, María, María, María, María.

Margt skeður stundum í Merkurferðum,
María, María,
mest þó ef Bakkus er með í gerðum,
María, María.
Brátt sátu flestir kinn við kinn
og kominn var galsi í mannskapinn.
María, María, María, María, María, María.

Því er nú eitt sinn þannig varið,
María, María,
að árátta kvensamra' er kvennafarið,
María, María.
Einhvern veginn svo æxlaðist
að ég fékk þig í bílnum kysst.
María, María, María, María, María, María.

Ofarlega mér er í sinni,
María, María,
að það var fagurt í Þórsmörkinni,
María, María.
Birkið ilmaði, allt var hljótt
yfir oss hvelfdist stjörnunótt.
María, María, María, María, María, María.

Ei við eina fjöl er ég felldur,
María, María,
og þú ert víst enginn engill heldur,
María, María.
Okkur mun sambúðin endast vel
úr því að hæfir kjafti skel.
María, María, María, María, María, María.

Troddu þér nú inn í tjaldið hjá mér,
María, María,
síðan ætla' ég að sofa hjá þér,
María, María.
Svo örkum við saman vorn æfiveg
er ekki tilveran dásamleg.
María, María, María, María, María, María.


